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TECHNISCHER PRODUKTPASS

Trockner

/\ ACHTUNG

/\ VORSICHT!

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat ver-
wenden.

< Das Kaltemittel muss von Fach-
leuten entsorgt werden, da es zu Verlet-
zungen oder Entzindungen fihren kann.
Vergewissern Sie sich vor der Entsorgung,
dass die Rohre des Kaltemittelkreislaufs
nicht beschadigt sind. Entsorgen Sie das
Gerat nur bei einer zugelassenen Abfall-
entsorgungsstelle. Setzen Sie das Gerat
nicht den Flammen aus.

< Dieses Gerat ist nicht dafir be-
stimmt, durch Personen (einschlieflich
Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und mangels
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie
werden durch eine fir ihre Sicherheit zu-
standige Person beaufsichtigt oder erhiel-
ten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu
benutzen ist.

2 Kinder missen beaufsichtigt wer-
den, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerat spielen.

< Dieses Gerat kann von Kindern ab
8 Jahren und darUber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des
sicheren Gebrauchs des Gerats unterwie-
sen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder sollten nicht
mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung sollten nicht von Kindern ohne

DEUTSCH

Aufsicht eines Erwachsenen durchgefiihrt
werden.

2 Verwenden Sie den Trockner nicht,
wenn industrielle Chemikalien zur Reini-
gung verwendet wurden.

2 Reinigen Sie das Flusensieb regel-
mafig.

2 Achten Sie darauf, dass sich keine
Flusen um den Trockner herum ansam-
meln.

2 Sorgen Sie flr ausreichende Beluf-
tung, um ein Zuruckstromen von Gasen in
den Raum zu vermeiden, auch bei offenem
Feuer.

o Gegenstande, die mit Substanzen
wie Pflanzenol, Aceton, Alkohol, Ben-
zin, Paraffin, Fleckenentferner, Terpentin,
Wachs und Wachsentferner verunreinigt
sind, sollten vor dem Trocknen im Trockner
in heif’em Wasser mit Waschmittel gewa-
schen werden.

O Artikel wie Schaumstoff (Latex-
schaum), Duschhauben, wasserfeste Texti-
lien, gummierte Artikel und Kleidung oder
Kissen mit Schaumstoffpolstern sollten
nicht im Trockner getrocknet werden.

< Conditioner oder ahnliche Reini-
gungsmittel sollten entsprechend den An-
weisungen verwendet werden.

> Entfernen Sie alle Gegenstande wie
Feuerzeuge und Streichholzer aus den Ta-
schen.

2 Gegenstande, die mit Ol in Beriih-
rung gekommen sind, kénnen sich spon-
tan entzinden, insbesondere wenn sie
Warmequellen ausgesetzt sind, z. B. in
einem Trockner. Die Gegenstande erhitzen
sich und es kommt zu einer Oxidations-
reaktion. Bei der Oxidation wird Warme
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DEUTSCH

freigesetzt. Wenn die Warme nicht entwei-
chen kann, konnen die Gegenstande so
heif} werden, dass sie Feuer fangen. Wenn
Sie Gegenstinde, die mit Ol in Beriihrung
gekommen sind, zusammen stapeln oder
aufbewahren, kann die Warme nicht ent-
weichen und somit eine Brandgefahr ent-
stehen.

2 Wenn Textilien, die Pflanzen- oder
Industrie Ol enthalten oder mit Haar-
pflegeprodukten verunreinigt sind, in das
Gerat gelegt werden sollen, sollten sie in
heiRem Wasser mit zusatzlichem Wasch-
mittel vorgewaschen werden - dadurch
wird die Brandgefahr zwar verringert, aber
nicht ausgeschlossen.

< Bei Geraten mit Liftungsoffnungen
im Sockel darf der Teppichboden diese
Offnungen nicht verdecken.

< Stellen Sie das Geradt nicht hinter
einer verschlieRbaren Tur, Schiebetiir oder
Tur mit Scharnieren auf der der Trockner-
seite gegenulberliegenden Seite auf, so
dass die volle Offnung der Trocknertiir
nicht moglich ist.

S /N WARNUNG: Schalten Sie den
Trockner niemals vor dem Ende des Trock-
nungszyklus aus, es sei denn, Sie haben
alle Gegenstande schnell entfernt und
ausgebreitet, damit die Warme abgeleitet
werden kann.

S /N WARNUNG: Das Gerit darf
nicht Uber ein externes Schaltgerat, wie
z. B. eine Zeitschaltuhr, mit Strom versorgt
oder an einen Stromkreis angeschlossen
werden, der regelmafRig vom offentlichen
Stromnetz ein- und ausgeschaltet wird.

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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2 Kinder unter 3 Jahren missen vom
Gerat ferngehalten werden, es sei denn,
sie werden standig beaufsichtigt.

/\ VORSICHT

2 Um einen korrekten und sicheren
Gebrauch des Trockners zu gewahrleis-
ten, lesen Sie bitte dieses Handbuch vor
der Installation und dem ersten Gebrauch
sorgfaltig durch. Um unnotige Fehler und
Unfalle zu vermeiden, muss jeder Benutzer
vollstandig mit der Bedienung und den Si-
cherheitsvorschriften des Gerats vertraut
sein. Bitte bewahren Sie diese Anleitung
sorgfaltig auf und legen Sie sie dem Gerat
bei, wenn Sie es in Betrieb nehmen oder
weiterverkaufen, damit jeder Benutzer das
Gerat korrekt und sicher verwenden kann.

2 Das Unternehmen haftet nicht fir
Fehlfunktionen oder Schaden, die durch
Nichtbeachtung der Installationsanwei-
sungen verursacht werden.

A SICHERHEITSHINWEISE

Achten Sie bei der Benutzung auf Vor-
sichtsmafinahmen und handeln Sie mit
gesundem Menschenverstand, um die Fol-
gen einer unsachgemafien Benutzung zu
vermeiden.

Wir Ubernehmen keine Haftung fur
Schaden.

ACHTUNG!

Um Brande zu vermeiden, keine brenn-
baren Gegenstinde oder Gegenstande
aus Schaumstoff, Gummi oder Materialien
trocknen, die mit Losungsmitteln behan-
delt wurden oder brennbare Flissigkei-
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ten oder Feststoffe enthalten (z. B. Benzin,
Paraffin, Pflanzen- oder Industriedl, Wachs
USW.).

INFORMATIONEN ZU
VORSCHRIFTEN UND
VORSICHTSMASSNAHMEN

< Dieses Produkt gehort zu den Elek-
trogeraten der Klasse I. Achten Sie daher
bei der Verwendung auf die elektrische
Sicherheit!

1. Fur dieses Gerat wird eine ein-
phasige, zweipolige, geerdete Steckdose
verwendet. Die Steckdose muss sicher ge-
erdet sein und der Erdungsanschluss darf
nicht mit Gas, Wasser oder anderen Versor-
gungsleitungen verbunden sein.

2. Vergewissern Sie sich, dass der
Querschnitt der Verkabelung des Strom-
versorgungssystems den normalen elekt-
rischen Lastanforderungen entspricht.

3. Stellen Sie sicher, dass fur das Ge-
rat eine separate Steckdose verwendet
wird. Die Steckdose muss fur eine Strom-
starke von mehr als 10 A ausgelegt sein.
Zu lhrer Sicherheit und der lhrer Familie
ist es strengstens untersagt, die Steckdo-
se zu benutzen, wenn es in lhrer Wohnung
einen Ort gibt, der die oben genannten
Anforderungen nicht erfullt.

4. Um Fehler bei der Installation und
Verwendung der Steckdose zu vermeiden
und eine sichere Nutzung der Elektrizitat
zu gewahrleisten, muss die Steckdose un-
bedingt von einem Elektriker installiert
und der Schutzleiter angeschlossen wer-
den.

5. Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es vom Hersteller, seinem Kunden-

DEUTSCH

dienst oder einer ahnlich qualifizierten
Person ausgetauscht werden, um Gefah-
ren zu vermeiden.

6. Schlieften Sie das Erdungskabel
nicht an ein stromfiuihrendes Kabel oder
einen Nullleiter an, da sonst Strom durch
das Gehause fliefst, was zu einem Strom-
schlag fuhren kann.

7. Nach der Benutzung des Trock-
ners wird empfohlen, den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen, um die Sicherheit zu
gewahrleisten.

8. Dieses Gerat arbeitet mit Wechsel-
strom. Eine Spannung innerhalb von 10%
hat keinen Einfluss auf den Betrieb des
Gerats.

9. Wenn ein Fehlerstromschutzschal-
ter (Erdungsschutz) erforderlich ist, muss
er mit dem Symbol == gekennzeichnet
sein. Dieses Symbol muss mit den Parame-
tern der Steckdose ubereinstimmen.

2 Verwenden Sie flr einen sicheren
Betrieb nur die vom Hersteller gelieferten
Originalteile und -Zubehorteile.

2 Wenn Sie das Gerat austauschen
mochten, schneiden Sie bitte das Netz-
kabel ab und brechen Sie das Turschloss
auf. Entsorgen Sie Elektroaltgerate an den
daflir vorgesehenen Stellen.

> Wenn das Material des Kleidungs-
stlicks nicht zum Trocknen im Trockner
geeignet ist - trocknen Sie dieses Material
nicht im Trockner.

2 Trocknen Sie keine ungetragenen
Kleidungsstuicke.

2 Verwenden Sie den Trockner nicht,
wenn die Gefahr von Staub (z. B. Kohle-
oder Steinpulver) besteht.
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2 Lehnen Sie sich nicht an die Tur,
klettern Sie nicht auf das Gerat und setzen
Sie sich nicht auf das Gerat.

2 Wenn die Umgebungstemperatur
um das Gerat unter 0°C liegt, kann das
Gerat einfrieren. Damit das Gerat ord-
nungsgemafd funktioniert, sollte die Um-
gebungstemperatur nicht unter 5°C oder
uber 35°C liegen.

< Lassen Sie Kinder nicht mit dem
Verpackungsmaterial spielen.

Das Gerat darf nicht im Freien oder in
einem Raum mit hoher Luftfeuchtigkeit
aufgestellt werden. Wenn Wasser in das Gerat
eingedrungen oder ausgetreten ist, muss es
vor der Verwendung geluftet und getrocknet
werden.

VARENEY
PN

Bitte stellen Sie das Gerat an einem gut
belifteten Ort auf, um Unfdlle zu vermeiden.

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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O

Trocknen Sie nasse Wasche erst nach dem
vollstandigen Schleudergang im Trockner,
damit kein Wasser auf die elektrischen Teile
gelangt, das Gerat beschddigt oder einen
Brand verursacht.

Verwenden Sie bei laufendem Gerat keine
brennbaren Aerosole in der Nahe des Gerats.
Wenn Gas oder brennbare Stoffe austreten,
ziehen Sie niemals den Stecker aus der
Steckdose und schalten Sie den Trockner
nicht aus.

Trocknen Sie keine Wasche mit brennbaren
Waschmitteln, Reinigungsmitteln, Benzin, Ol
oder anderen Chemikalien.

KUPPERSBERG
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Trocknen Sie keine Mackintos,
Fahrradiiberziige oder andere Gegenstande
aus Gummi oder dhnlichen Materialien.

Stellen Sie keine heien und schweren
Gegenstande (z. B. einen Wasserkocher mit
heiBem Wasser) auf den Trockner.

s
Q

Aus Sicherheitsgriinden sollten
unbeaufsichtigte Kinder oder behinderte
Personen das Gerat nicht benutzen, wahrend
es in Betrieb ist.

Trocknen Sie keine Zigaretten, Feuerzeuge,
Trockeneis, Benzin oder andere brennbare
Materialien in dem Gerat.

DEUTSCH

Offnen Sie die Tir des Trockners erst, wenn
der Trocknungsvorgang abgeschlossen
ist. Offnen Sie die Tiir nicht, bevor der

Trocknungsvorgang beendet ist. Das Gerat
ist heif? und kann Verbrennungen und

Verbrihungen verursachen.

P

=
Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Wasser
auf lhre Hande und Fufie gelangt ist.

Nehmen Sie das Gerat nicht selbst
auseinander, reparieren oder verdandern Sie
es nicht.

Wenn das Gerat langere Zeit nicht be-
nutzt oder gewartet wird, ziehen Sie un-
bedingt den Stecker aus der Steckdose
und ziehen Sie nicht am Netzkabel, son-
dern halten Sie den Stecker fest.

Stecken Sie den Stecker nicht mit nas-
sen Handen ein oder ziehen Sie ihn her-
aus.
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TECHNISCHER PRODUKTPASS
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A GERATEBESCHREIBUNG UND ZUBEHOR

GERATEBESCHREIBUNG

Netzkabel

Wassertank

Trommel

Bedienfeld

Tur

|
'&——— Schloss

Luke zum Laden von Filter
Dessous
. Belag
Gehause
Filter
ZUBEHOR Im Falle eines Umkippens stellen Sie das

EXTERNER SCHLAUCH "1

CMNocob YCTAHOBKMU

O HINWEIS

S Vergewissern Sie sich, dass das
Gerat beim Transport nicht beschadigt
worden ist. Ein beschadigter Trockner
darf nicht in Betrieb genommen werden.
Wenden Sie sich an den Handler, wenn Sie
Schaden feststellen.

2 Der maximale Kippwinkel des
Trockners darf bei der Handhabung und
Verwendung 45 Grad nicht Uberschreiten.

Gerat bitte 2 Stunden lang in eine auf-
rechte Position, bevor Sie es wieder ein-
schalten.

> Der Trockner sollte in einem tro-
ckenen und gut bellfteten Raum auf-
gestellt werden. Er sollte nicht an Orten
aufgestellt werden, an denen es feucht,
nass oder nasskalt ist (z. B. in einem Ba-
dezimmer, in der Nahe eines Wasserhahns
oder auf einem offenen Balkon). Es sollte
nicht an Orten aufgestellt werden, an de-
nen sich Staub ansammelt. Es sollte nicht
an Orten aufgestellt werden, an denen es
direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist.

2 Um Brande zu vermeiden, sollten
Sie keinen Herd, keine Gasgerate usw. in
der Nahe des Gerats verwenden.

2 Es wird empfohlen, Waschetrock-
ner und Waschmaschine nebeneinander

KUPPERSBERG



TECHNISCHER PRODUKTPASS
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aufzustellen, um das Trocknen der Wasche
nach dem Waschen zu erleichtern.

> Stellen Sie den Trockner nicht an
Orten mit viel Staub auf,um zu vermeiden,
dass Staubansammlungen die Liftungs-
offnungen des Trockners blockieren.

2 Bitte entfernen Sie alle Verpa-
ckungsmaterialien aus dem Trockner und
stellen Sie den Trockner dann auf eine
harte, ebene Flache (nicht auf Decken,
Stander usw.).

2 Stellen Sie bei der Installation die
FliRe so ein, dass das Gerat eben steht.
Fillen Sie den Spalt zwischen den FufRen
und dem Boden nicht mit einem Teppich
oder einem Holzbrett aus, da dies die Effi-
zienz des Trockners beeintrachtigt.

2 Stellen Sie das Gerat mit einem
Mindestabstand von 5 cm zu Mobeln oder
Wanden auf.

AUFSTELLEN DES TROCKNERS

1. Stellen Sie den Neigungswinkel so
ein, dass sich das Gerat immer in einer ho-
rizontalen Position befindet.

2. Schliefien Sie die Stromversorgung
an.

Prufen Sie vor dem Anschliefien der
Stromversorgung:

2 Die Spannung der Stromversor-
gung entspricht den Werksvorschriften.

<> Die Steckdose muss mit dem Ste-
cker des Trockners Ubereinstimmen.

DEUTSCH

9 Ob die Steckdose der maxima-
len Leistung des Trockners standhalt, die
Steckdose muss auerdem sicher geerdet
sein.

ST

-

INSTALLATION DES
ABLAUFSCHLAUCHS

Wenn der Standort des Trockners ei-
nen direkten Wasserabfluss ermdglicht,
kdnnen Sie den Schlauch mit dem mit-
gelieferten Schlauch direkt an den Bo-
denablauf anschliefien. Es ist nicht not-
wendig, den Tank nach dieser Methode zu
entleeren.

2 Trennen Sie das Abflussrohr und
die Schlauchleitung, die an der Riickseite
des Trockners angeschlossen sind.

> Schliefden Sie den mit dem Ablauf
gelieferten Schlauch an.

Kurzer Schlauch in den Wassertank

— Den Zapfhahn

abklemmen
~ Schlauch ablassen

# ACHTUNG

2 Der Schlauchanschluss muss fest
sein.

< Die Hohe des Schlauchs Gber dem
Boden nach dem Anschluss darf 1 Meter
nicht dberschreiten. Wenn der Schlauch
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zu lang ist, kann er abgeschnitten wer-
den.

S Wenn der urspriingliche Anschluss
wiederhergestellt werden muss, stecken
Sie den Schlauchanschluss wieder auf.

A VORBEREITUNG VOR DEM ERSTEN
TROCKNUNGSZYKLUS

TESTEN

2 Entleeren Sie das Wasser aus dem Behalter und setzen Sie
ihn wieder ein.

< Reinigen Sie das Flusensieb und setzen Sie es wieder ein.

2 Priifen Sie die Wasche auf ihren Trockenbedarf.

VORBEREITENDE MASSNAHMEN

< Leeren Sie lhre Taschen aus und entfernen Sie Milinzen, Sand,
Schlussel und andere Gegenstande.

2 Nehmen Sie die langen Schniire/Seile an Ihrer Kleidung und
binden Sie sie fest. Schlief3en Sie die Knopfe.

2 Uberladen Sie das Gerit nicht mit Kleidung. Wickeln Sie alle
Kleidungsstlicke aus und schitteln Sie sie aus, bevor Sie sie in den
Trockner geben.

2 Um Knopfgerausche zu vermeiden, drehen Sie bitte Klei-
dungsstucke mit Knopfen heraus, bevor Sie sie in die Trommel ge-
ben.

< Kleidungsstiicke aus empfindlichen Stoffen sollten vor dem
Trocknen in einen Nylonsack gelegt werden.

ALLGEMEINES
FUNKTIONSPRINZIP DES
TROCKNERS

Trockner

1. Die Wasche sollte in die Trommel 2. Schitteln Sie die Wasche und le-
gelegt werden, nachdem sie ausgewrun-  gen Sie sie in den Trockner, um den Tro-

gen wurde. Durch Erhohen der Schleuder-
drehzahl kann die Trockenzeit verkirzt

ckenvorgang zu beschleunigen.

und damit der Energieverbrauch gesenkt 3. Vermeiden Sie eine Uberladung

werden. des Trockners.
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4. Reinigen Sie die Trommel und das
Flusensieb regelmafig mit einem feuch-
ten (nicht klatschnassen) Handtuch.

5. Reinigen Sie das Filtersieb regel-
mafig.

6. Das Flusensieb muss vollstandig
trocken sein, bevor es in das Gerat einge-
setzt wird.

7. Um einen gleichmafigen Trock-
nungseffekt zu erzielen, sortieren Sie die
Textilien nach ihrer Art und wahlen Sie die
geeigneten Trockenmethoden. Um unnaéti-
ge Schaden an der Kleidung zu vermeiden,
beachten Sie bei der Wahl der verschiede-
nen Trocknungsverfahren die Angaben auf
dem Etikett.

8. Trocknen Sie nach Mdglichkeit kei-
ne Wasche mit gepuderten Mustern. Eine
dinne Schicht des Musters verringert den
Trocknungseffekt im Bereich des Musters.

9. Fur kleine Stoffmengen empfiehlt
sich das Zeittrocknen.

10.Vergewissern Sie sich, dass der
Luftstrom in der Beluftungsoffnung nicht
blockiert ist, und blockieren Sie die Beluf-
tungsoffnung nicht.

11.Warme Stoffe fuhlen sich feuchter
an als bei normalen Temperaturen. Trock-
nen Sie die Kleidung nicht zu sehr.

/\ VORSICHT!

<> Dieser Trockner ist ein Haushalts-
gerdt. Bitte verwenden Sie ihn entspre-
chend der empfohlenen Kapazitat und fur
den vorgesehenen Zweck.

2 Feine Stoffe, die leicht beschadigt
werden konnen, wie Seide und Kunststof-
fe, sollten nicht getrocknet werden, um
Knitterbildung zu vermeiden.

DEUTSCH

Ungefahres Gewicht der Kleidung

e "~
;% Ty
N M

Mantel aus Jacke
Mischgewebe (ca. 800 g aus
(ca. 800 g) Baumwolle)
an
/ )? B
/1 C {16\
(/ L_— 5\'\}; "\\'\I
Arbeitskleidung L i
(oben und unten) Hemden

(ca. 1120
g Baumwolle)

(ca. 300 g Baumwolle)

[

bl

Pullover Pyjamas
(ca. 180 g Baumwolle) (ca. 200 q)
| =
J = Unterwasche
eans (ca. 70 g Baumwolle)
(ca. 500 g)
2
3 | &
Socken (c:z:)r(])(:)t:c:us
(ca. 30 g Mischgewebe) Baumwolle)

Einzelbettwasche
(ca. 600 g Baumwolle)
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/\ BEDIENFELD
5 3 1

n31-aneé
s L _4-

DM6sOW

4 2
1. Einschalttaste 4. Funktionsauswahl
2. Taste fur Start/Stop 5. Programmauswahl

3. Display
KENNENLERNEN DER PROGRAMME/FUNKTIONEN/DISPLAY

Einschalttaste Schaltet den Trockner ein und aus

m Startet das Trockenprogramm. Wenn der Trockner lauft, driicken Sie diese
Start/Stop-Taste Taste, um den Trockner anzuhalten

Anzeige Anzeige des Betriebszustands des Trockners

mni-an "
ZEITANZEIGE/STORUNGSMELDUNG

Wassertank reinigen

Glatten

Kindersicherung

Reinigen Sie das Filtersieb
el VVerzogerungsanzeige

)

Zeitanzeige
/|

Stumm
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AUSWAHL DER FUNKTION

Auswahl der Trocknungsstufe

Mit dieser Funktion wird die Trocken-
stufe des Kleidungsstucks eingestellt. Es
gibt drei Trockenstufen, namlich flr das
sofortige Tragen nach dem Trocknen, flr

die Lagerung und fur das spatere Blgeln.

1. Die Trockenstufe wird nur vor dem
Start des Trockenprogramms eingestellt.

2. Durch wiederholtes Driicken die-
ser Taste konnen Sie die Trocknungsstu-
fen der Reihe nach andern.

2 Super Dry: Nach dem Trocknen
ist die Kleidung vollstandig trocken und
kann sofort getragen werden.

2 Trocknen im Kleiderschrank: Nach
dem Trocknen sind die Kleidungsstuicke

@) E=3) O

Start

Einschalten
des Gerats

Programmauswahl

Gerauschlos
2 Mit dieser Taste konnen Sie den
Ton ein- oder ausschalten.

Anti-Falten

2 Programmauswahl, um zu verhin-
dern, dass sich Knitterfalten auf der Wa-
sche bilden, weil sie nach dem Trocknen
nicht rechtzeitig entfernt werden, lauft der
Trockner automatisch fiir 120 Minuten in
Intervallen.

DEUTSCH

getrocknet und koénnen zur Aufbewah-
rung weggelegt werden.

2 Unter dem Bligeleisen: Nach dem
Trocknen sollte noch eine kleine Menge
Wasser in der Kleidung verbleiben, damit
sie nicht zu trocken oder zerknittert ist.

Einstellen der Trockenzeit

2 Mit dieser Taste konnen Sie die
Trockenzeit einstellen - jeder Druck ent-
spricht zehn Minuten.

Kindersicherung

2 Mit dieser Funktion konnen Sie
verhindern, dass die Bedienelemente
versehentlich von Kindern betatigt oder
der Trockner falsch bedient wird.

So aktivieren Sie die Kindersiche-
rungsfunktion:

lporpamma bes cknagok

% 3 ceK. E,

Halten Sie die Tasten «Programm»
und «Anti-Falten» drei
Sekunden lang gedriickt, um die
Kindersicherungsfunktion zu aktivieren

Verzdgerung

2 Wenn das gewahlte Programm
gestartet wird, wird die eingestellte Zeit
angezeigt. Nach Ablauf der eingestellten
Zeit startet das Programm automatisch
und das Display zeigt die verbleibende
Trockenzeit an.

/N VORSICHT

Sobald die Kindersicherung aktiviert
ist, konnen Sie das Gerat nicht mehr be-
dienen (aufder mit der Einschalttaste). Um

KUPPERSBERG
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die Kontrolle uber das Gerat wiederzu-
erlangen, entfernen Sie die Sperre.

PROGRAMMTABELLE

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Trockner

Name des Programms

Maximale Beladung (kg)

Beschreibung

Zum Trocknen von Baumwoll- und

Gemischte Stoffe 4.0
Kunstfasergeweben
Wische 15 Zum T‘r-ocknen schwerer Gegenstande wie
Bettwasche
Baumwolle 8.0 Zum Trocknen von Baumwollkleidung
Hemden 1.0kg (etwa 5~6 Stiick) Verwendet zum Trocknen von Hemden
Jeans 5.0 Zum Trocknen von Denim
Handtuicher 3.0 Zum Trocknen von Handtuichern
Kinderkleidung 1.0 Zum Trocknen von Kinderkleidung
Sportliche Kleidung 4.0 Zum Trocknen von Sportbekleidung
Kunststoffe 40 Fir difa Trocknung von
Chemiefasergeweben
Schnelle Trocknung 10 Wi.rd fur kleine Partien verweret, die
dringend getragen werden mussen
Unterwasche 3.0 Zum Trocknen von Unterwasche
Zum Trocknen von Wollsachen verwenden,
Wolle 1.0 nicht zum Trocknen von reinen Wollsachen
verwenden
Zum Trocknen von daunengefiillten
Daunenjacken 1.5 Manteln oder Bettdecken mit Daunen-und
Federnfillung
Auffrischen - Ohne Heizung, die kalte Luft blast
Zart 40 Zum Trocknen dinner und leichter

Kleidungsstiicke
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/N\VORSICHT

1. Die oben genannten Programme
sind nur Empfehlungen, und es steht dem
Benutzer frei, die geeigneten Programme
entsprechend seinen Anforderungen zu
wahlen.

2. Die tatsachliche Trockenzeit hangt
von der Umgebungstemperatur und der
Luftfeuchtigkeit, der Art und dem Gewicht
der Wasche und dem Restfeuchtigkeitsge-
halt der Wasche nach dem Schleudern ab.

3. Vergewissern Sie sich vor dem
Trocknen Ihrer Wasche, dass sie fur das
Trocknen im Trockner geeignet ist; achten
Sie auf das Etikett auf dem Kleidungs-
stlick.

4. Wenn Sie nur eine kleine Menge
Wasche trocknen missen, empfiehlt es
sich, ein Programm mit einstellbarer Zeit
zu wahlen. Wenn die Wasche noch nicht
ganz trocken ist, konnen Sie ein Pro-
gramm mit einstellbarer Zeit wahlen, um

/\ SCHNELLSTART
/\ VORSICHT

DEUTSCH

weiter zu trocknen. Das zeitgesteuerte
Programm erkennt die Feuchtigkeit nicht
automatisch. Wenn die Wasche nach dem
Programmende noch feucht ist, wiederho-
len Sie das Programm oder passen Sie die
Trockenzeit an.

5. Wenn sich beim Trocknen von gro-
Ren Stoffen wie Bettwadsche und Gardinen
wahrend des Trockenvorgangs Klumpen
bilden, kdnnen Sie das Programm unter-
brechen und den Trockenvorgang nach
dem Schutteln der Wasche fortsetzen.
Einige schwere Waschestucke (Jeans, gro-
e Handticher usw.) sind aufgrund der
Beschaffenheit des Materials schwer zu
trocknen. Wenn Sie feststellen, dass die
Wasche nach Beendigung des Programms
nicht trocken ist, konnen Sie das Pro-
gramm «Normales Trocknen» verwenden
und die Zeit anpassen.

6. Beim Trocknen von Daunenjacken
drehen Sie diese bitte vor dem Trocknen
auf links.

Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass der Trockner gemaf} der Installa-

tionsanleitung aufgestellt ist.

VORBEREITEN DER WASCHE ZUM TROCKNEN

{’\

Stecken Sie den Stecker ein.

Wasche einlegen.

SchlieRRen Sie die Tir.
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/\ VORSICHT
Die Wasche darf erst nach dem Schleudern in das Gerat gelegt werden.

MIT DEM TROCKNEN BEGINNEN

O ) = ) e ) O

Schalten Sie Wihlen Sie ein Wahlen Sie eine

- «Start»
das Gerét ein. Programm. Zusatzfunktion.

driicken.

ENDE DER TROCKNUNG

Am Ende des Trockenvorgangs ertont ein akustisches Signal und auf dem Display

erscheint «<END».

Q C:
/wﬁ:

__J
&

)

Reinigen Sie das Den Stecker
Flusensieb. herausziehen.

Offnen Sie die Tur Wassertank Entleeren Sie den
und nehmen Sie die  herausnehmen. Wassertank.
Wasche heraus.

/\ VORSICHT
Wenn Sie eine Steckdose mit einem Unterbrecher verwenden, driicken Sie den

Unterbrecher, um den Strom auszuschalten.
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/\ BEDIENUNG

FILTERREINIGUNG

Um eine effektive Beluftung wahrend des Trocknungsprozesses zu gewahrleisten,
sollte der Filter vor oder nach jedem Trocknungszyklus gereinigt werden.

® @

DEUTSCH

®

Offnen Sie die Tiir. Entfernen Sie den

Filter.

/\ VORSICHT

Wischen Sie die
gesammelten Flusen und
Fusseln mit einem leicht

angefeuchteten Handtuch ab.

Offnen Sie den
Zugang zum
Filtersieb.

Setzen Sie das Filtersieb nach der Reinigung wieder ein.

REINIGUNG DES GERATS

Reinigen Sie die Oberflaiche des
Trockners mit einem sauberen, weichen
Tuch. Sprihen Sie kein Wasser direkt auf
den Trockner, verwenden Sie keine Lo-
sungsmittel, Reinigungsmittel, Paraffin,
jtherische Ole, Alkohol usw. Besonders
verschmutzte Stellen konnen mit einem
weichen, in einer milden Seifenlosung
getrankten Tuch abgewischt werden.

REINIGUNG DER TROMMEL

Nachdem das Gerat einige Zeit in Be-
trieb war, bildet sich durch das in den
Pflegemitteln oder im Wasser enthalte-
ne Kalzium in der Trommel eine fur das
Auge fast unsichtbare Kalkschicht. Die
Innenwande der Trommel sollten regel-
mafig mit einem feuchten Tuch gereinigt
werden.

REINIGUNG DES WASSERTANKS

Wenn das Gerat in Betrieb ist, verwan-
delt sich der Dampf in Wasser und sam-
melt sich im Wassertank.

Nehmen Sie den Wassertank heraus.
Halten Sie den Wassertank nach dem He-
rausnehmen mit den Handen fest, damit
kein Wasser verschiittet wird.

Lassen Sie das Kondensat ab und set-
zen Sie den Wassertank wieder ein.

Lassen Sie das
Kondensat ab und
setzen Sie den
Wassertank wieder ein.

Entfernen Sie den
Wassertank. Halten Sie
den Wassertank nach dem
Abnehmen waagerecht,
um ein Auslaufen des
Kondensats zu vermeiden.
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‘® ACHTUNG: Das Kondensat darf
nicht getrunken oder flr die Lebensmit-
telverarbeitung verwendet werden. Was-
ser und Kondensat mussen sofort nach
dem Trocknen abgelassen werden.

REINIGUNG DES UNTEREN
FLUSENSAMMELFILTERS

2 Um einen optimalen Trocknungs-
effekt zu erzielen, Uberprufen Sie bitte
regelmafiig, ob der Filter installiert ist
und reinigen Sie ihn rechtzeitig. Bitte
schalten Sie das Gerat vor der Reinigung

aus.
Offnen Sie die untere Drehen Sie die drei
( Filtertir. Verschlisse des
(" Luftkanals.
P2
Entfernen Sie das Entfernen Sie Flusen
untere Flusensieb. an allen Stellen des
Flusenfilters.
-

Setzen Sie das

Flusensieb wieder ein.
<
‘?/ ‘®° ACHTUNG: Verwenden Sie keine

scharfen Gegenstande zum Reinigen des
Filters,um ihn nicht zu beschadigen.
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/\ ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

HAUFIG AUFTRETENDE FEHLER, DIE NICHT AUF EINE FEHLFUNKTION
ZURUCKZUFUHREN SIND

FEHLER Stérungsursache
@0 Wassertank voll Entleeren Sie den Wassertank
«E1l» Defekte Ablaufpumpe oder Wenden Sie sich an das Servicezentrum
Wasserstandssensor
«E2» Stérung des Temperatursensors Wenden Sie sich an das Servicezentrum
«E3» Stérung des Temperatursensors Wenden Sie sich an das Servicezentrum
«DOP» Die Tur schlief3t nicht richtig Schlief3en Sie die Tur
Defekte Turverriegelung Wenden Sie sich an das Servicezentrum
< Prifen Sie, ob die Stromversorgung
R . oder der Stecker in Ordnung ist
Computertafel wird nicht angezeigt S Priifen Sie, ob der Netzschalter
eingeschaltet ist
2 Priifen Sie, ob die Tir richtig
. geschlossen ist
Das Trockenprogramm startet nicht 2 Priifen Sie, ob die Programmwabhltaste
«Start/Pause» gedriickt wurde
< Drucken und halten Sie den Tirgriff,um
R . . die Tir zu verriegeln
Die Tiir offnet sich automatisch o Uberpriifen Sie, dass die Trommel nicht
Uberladen ist
2 Reinigen Sie das Filtersieb
Die Wasche wird nicht richtig getrocknet 2 Verwenden Sie ein geeigneteres
oder die Dauer des Trockenprogramms ist Trockenprogramm
zu lang 2 Priifen Sie, ob die Liiftungsoffnungen
nicht blockiert sind
/\ VORSICHT

Reparaturen am Trockner durfen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefihrt
werden! Vergewissern Sie sich, dass Sie die Storung nicht selbst beheben kdnnen,
bevor Sie sich an eine Kundendienststelle wenden.
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/\ TECHNISCHE DATEN

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Trockner

Netzspannung 220-240V/50 Hz
Nominales Volumen (kg) 8.0
Nennstromverbrauch (W) 700
Nettogewicht (kg) 45
Bruttogewicht (kg) 50

Abmessung (mm)

598 x 652 x 845

Packungsgrofie (mm)

682 x 722 x 890

Kaltemitteltyp

R290

Kaltemittelmenge (g)

100

O HINWEIS: Unser Unternehmen behilt sich das Recht vor, Anderungen an der
Konstruktion des Gerats vorzunehmen.Das von lhnen erworbene Gerat kann verbessert
werden und entspricht moglicherweise nicht in vollem Umfang den Anweisungen,
aber seine Eigenschaften und seine Verwendung andern sich nicht.
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/\ UMWELTSCHUTZ

UMWELTFREUNDLICHE

VERPACKUNGSMATERIALIEN

S Wenn ein Material mit & gekenn-
zeichnet ist, bedeutet dies, dass diese
Verpackungsmaterialien recycelt werden
konnen.

>PE=Polyethylen

>PS=Polybenzol

>PP=Polypropylen

Verpackungsmaterialien, die aus den
oben genannten Stoffen bestehen, sind
wiederverwertbar, Sie mussen sie nur in
den entsprechenden Behaltern entsorgen.

2 Wenn ein Gerat oder eine Verpa-
ckung mit dem Symbol z gekennzeich-
net ist, bedeutet dies, dass das Gerat nicht
uber den Hausmull entsorgt werden kann,
sondern bei der zustandigen Recycling-
stelle fur Elektro- und Elektronikgerate
abgegeben werden muss. Die ordnungs-
gemafRe Entsorgung von Haushaltsgera-
ten verhindert mogliche negative Folgen
und schitzt die Umwelt und die mensch-
liche Gesundheit.

DEUTSCH

OKOLOGISCHE INFORMATIONEN

Um Energie zu sparen und die Umwelt
zu schutzen, empfehlen wir Folgendes:

2 Versuchen Sie, die Beladung des
Gerats bei der Arbeit zu erhohen, da es un-
wirtschaftlich ist, mit einer geringen Be-
ladung zu arbeiten.

2 Um Knitterbildung zu vermeiden
und Energie zu sparen, trocknen Sie keine
bereits getrocknete Wasche.

2 Wahlen Sie das Trockenprogramm
entsprechend dem Feuchtigkeitsgrad und
der Art des Kleidungsstuicks.

<2 Reinigen Sie den Filter regelmatfig,
um langere Trockenzeiten und einen ho-
heren Energieverbrauch zu vermeiden.

2 Achten Sie darauf, dass der Raum
gut beluftet ist und die Temperatur nicht
Uber 35°C liegt.
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/\ SCHALTPLAN
EMI Filter
Neutral Line
Earth
Live Line
N
Relay7 Relay3 Relay4 Relay6 Relay2
Tu Tu Tu Tu N Tu Ul Board
N
Main Control Board
[ E—0) 9
J3
J7 CNO1 J6 J4
DOB@] E@ [@R3@B[®]  DOORIS[GD]
ﬁf’&iﬁ‘é@? Float  Optionlt:Sprayer Optional2: Lamp Eorth luﬂr:gtygzrnnsp;rutwe;eernnsp;romre
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SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche Jahr Fabrikationsnummer

HERSTELLER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str.92 10785 Berlin

VOM HERSTELLER AUTORISIERTES UNTERNEHMEN:
GmbH «MG Russland», 141400

Region Moskau, Chimki, Butakowo, 4

info@kuppersberg.ru

Der Hersteller behiilt sich das Recht vor, Anderungen an Design,
Konfiguration und Design von Gerdten vorzunehmen.

Hergestellt in der VR China
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FUR NOTIZEN
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Tumble dryer
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/\ ATTENTION

/!\ CAUTION!

Read the instruction manual before us-
ing this product!

<> Refrigerant must be disposed of
professionally as they may cause eye inju-
ries or ignition. Ensure That tubing of the
refrigerant circuit is not damage prior to
proper disposal. When disposing of the ap-
pliance, do so only at an authorized waste
disposal centre. Do not expose to flame.

2 This appliance is not intended for
use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capa-
bilities, or lack of experience and knowl-
edge, unless they have been given super-
vision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their
safety.

<2 Children should be supervised to
ensure that they do not play with the ap-
pliance.

< This appliance can be used by chil-
dren aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and under-
stand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by
children without supervision.

2 That the tumble dryer is not to be
used if industrial chemicals have been
used for cleaning.

<2 That the lint trap has to be cleaned
frequently, if applicable.

TECHNICAL PASSPORT

Tumble dryer

2 That lint must not to be allowed to
accumulate around the tumble dryer (not
applicable for appliances intended to be
vented to the exterior of the building).

2 That adequate ventilation has to be
provided to avoid the back flow of gases
into the room from appliances burning
other fuels, including open fires (this in-
struction is not required if the tumble dry-
er discharges the air into the room).

2 ltems that have been soiled with
substances such as cooking oil, acetone,
alcohol, petrol, kerosene, spot remov-
ers, turpentine, waxes and wax removers
should be washed in hot water with an
extra amount of detergent before being
dried in the tumble dryer.

9 Items such as foam rubber (latex
foam), shower caps, waterproof textiles,
rubber backed articles and clothes or pil-
lows fitted with foam rubber pads should
not be dried in the tumble dryer.

< Fabric softeners, or similar prod-
ucts, should be used as specified by the
fabric softener instructions.

2 Remove all objects from pockets
such as lighters and matches.

2 Fill steam generators only with lig-
uids specified by the manufacturer.

2 Oil-affected items can ignite spon-
taneously, especially when exposed to
heat sources such as in a tumble dryer. The
items become warm, causing an oxidation
reaction in the oil. Oxidation creates heat.
If the heat cannot escape, the items can
become hot enough to catch fire. Piling,
stacking or storing oil-affected items can
prevent heat from escaping and so create
a fire hazard.
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2 Ifitis unavoidable that fabrics that
contain vegetable or cooking oil or have
been contaminated by hair care products
be placed in a tumble dryer they should
first be washed in hot water with extra
detergent - this will reduce, but not elimi-
nate, the hazard.

S For appliances with ventilation
openings in the base, a carpet must not
obstruct the openings.

S The appliance must not be installed
behind a lockable door, a sliding door or
a door with a hinge on the opposite side
to that of the tumble dryer, in such a way
that a full opening of the tumble dryer
door is restricted.

© /N WARNING: Never stop a tumble
dryer before the end of the drying cycle
unless all items are quickly removed and
spread out so that the heat is dissipated.

2 /N WARNING: The appliance
must not be supplied through an exter-
nal switching device, such as a timer, or
connected to a circuit that is regularly
switched on and off by a utility.

2 Children of less than 3 years should
be kept away unless continuously super-
vised.

/\ CAUTION

S To ensure the dryer correct and
safe use, please read this manual care-
fully before installation and use for the
first time. In order to avoid unnecessary
errors and accidents, every user should be
fully familiar with the operation and safety
of the machine. Please keep this manual
properly and attach it to it when handling

ENGLISH

or reselling, so that each user can use the
machine correctly and safely.

> The company will not be respon-
sible for any failure and loss caused by
non-compliance with the installation in-
structions.

IMPORTANT SAFEGUARDS

During use, please pay attention to the
safety precautions,and use common sense
to operate cautiously. The Company will
not be responsible for any loss caused by
improper use.

WARNING!

To avoid a fire hazard, do not dry flam-
mable articles, or items containing foam,
rubber or material on which you have
used a cleaning solvent or which contains
flammable liquids or solids (such as petrol,
kerosene, vegetable or cooking oils, waxes,
etc.).

INDICATES WARNINGS AND
CAUTIONS

2 This product belongs to Class | ap-
pliances. Please pay attention to electricity
safety when using!

1. This machine uses a single-phase
two-pole grounded power outlet, the out-
let must be reliably grounded, and the
grounding terminal should not be con-
nected with gas pipelines, water pipes and
other utilities.

2. Ensure that the cross-sectional
area of power supply system wires can
meet the normal electrical load require-
ments.
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3. Ensure that the special socket
is used separately. The socket shall be
a product with national mandatory certifi-
cation and must be able to carry more than
10A current. For the safety of you and your
family, if there is any place in your home
that does not meet the above require-
ments, it is strictly prohibited to use it.

4. In order to prevent errors in the in-
stallation and use of the socket and en-
sure the safety of electricity use, it is nec-
essary to install the socket and connect
the ground wire by a person with electri-
cian knowledge.

5. If the power cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similar qualified person-
nel to avoid danger.

6. It is not allowed to connect the
ground wire with the live wire or the neu-
tral wire, otherwise, the enclosure will be
charged, which may cause electric shock
hazard.

7. When the clothes dryer is no longer
working, it is better to unplug the power
plug from the socket to ensure safety.

8. This machine uses alternating cur-
rent. When the voltage is within 10%, this
machine can be used normally.

9. If the grounding leakage (ground-
ing protection) circuit breaker is required,
its symbol must be == This symbol can
ensure that the power plug matches the
socket.

< For safe use, please use the origi-
nal parts and accessories provided by the
manufacturer.

< If the clothes dryer can no longer
be used, please cut off the power cord and

TECHNICAL PASSPORT
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damage the door hook device. Waste elec-
trical appliances should be disposed in the
designated disposal center.

< If the material of the clothes is not
suitable for drying with a clothes dryer, do
not use this clothes dryer to dry.

> Do not dry clothes that have not
been washed.

2 If there is dust hazard (such as coal
seam and rock powder), do not use the
clothes dryer.

2 Do not lean against the door, climb
or sit on the dryer.

2 If the ambient temperature around
the clothes dryer is lower than 0°C, it may
cause frost damage. In order to ensure that
the clothes dryer can work better, the op-
erating ambient temperature should not
be lower than 5°C or higher than 35°C.

2 Do not let children play with pack-
aging materials.

The clothes dryer cannot be installed in the
open air or in a humid environment. If water
gets wet or leaks into the clothes dryer, it
must be ventilated and dried before use.
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VARZRYEY
PARSINN

Please place the clothes dryer in a well-
ventilated place to avoid other accidents.

The wet clothes can be dried in the clothes
dryer only after being dehydrated, so as to
prevent water dripping onto the electrical

parts to damage the clothes dryer and cause

danger.

When the clothes dryer is working, do not
use flammable sprays near the clothes dryer.
When gas and flammable gas leak, do not
plug or unplug the power plug and switch the
machine.

It is not allowed to dry clothes with
flammable detergent, dry cleaning solvent,
gasoline, banana oil and other chemicals.

ENGLISH

O

Do not dry raincoats, bicycle covers and other
items containing rubber or similar elastic
materials.

Do not put any hot and heavy objects (such as
a kettle containing hot water) on the clothes

A4
_—

When the clothes dryer is working, for
the sake of safety, unattended children or
disabled persons shall not use the machine.

Do not store cigarettes, lighters, dry ice,
gasoline or other flammable and explosive
materials in the clothes dryer.
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The door of the clothes dryer can only be
opened after the procedure is completed.
Remember not to open the door forcibly
before this, so as to prevent the clothes dryer
from overheating and scalding human skin.

TN

=

dﬁ%g_j@

Do not use this dryer when there is water on
your hands and feet.

It is not allowed to disassemble, repair or refit
the clothes dryer on its own.

When the dryer works normally, do
not unplug the power plug or switch the
power supply. When not in use or clean-
ing, be sure to unplug the plug, and do
not pull the power cord. Do not plug or
unplug the power cord with wet hands.

KUPPERSBERG
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/\ PARTS DESCRIPTION AND LOADING LIST

PARTS DESCRIPTION

Power cord

Water tank

Inner tumbler

Control panel

~ Door
| | le——— Door hook/Door lock

Upper filter
Front door -
Case body - ‘ o Fan cover
L
\ | o= |t Lower filter cover
LOADING LIST case of tipping, please stand upright for

External water pipe *1

INSTALLATION METHOD

O NoTES

2 Check whether the dryer is dam-
aged during transportation. The dam-
aged dryer shall not be powered on. If
any damage is found, please contact the
seller.

2 In the process of handling and us-
ing, the maximum tilt angle of the ma-
chine should not exceed 45 degrees. In

2 hours before power on.

2 The dryer should be installed
in a dry and ventilated environment. It
should not be installed in a place where it
is damp, full of steam and water (such as
the bathroom, beside the tap of open bal-
cony). It should not be placed in a place
where there is a accumulation of cotton
dust. It should not be placed in a place
where there is direct sunlight.

> Please do not use stove, gas appli-
ances, etc. near the dryer to avoid danger.

< It is suggested that the dryer and
washing machine should be placed close
to each other to facilitate the drying of
clothes after washing and dehydration.

2 Do not put the dryer in the place
with more dust to avoid the accumula-
tion of dust blocking the air duct of the
dryer.
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S Please remove all the packages
of the dryer, and then place the dryer on
a solid flat surface, not on blankets, sup-
ports, etc.

< During installation, adjust the foot
to make the dryer place smoothly. Do
not fill the gap between the foot and the
floor with plush carpet or wooden strip
to avoid interfering with the operation of
the machine.

2 Install at least 5cm away from
other furniture or walls.

INSTALL THE DRYER

1. Adjust the base angle to make the
dryer always in a horizontal level.

2. Connect the power supply.

Check before connecting the power
supply:

S The power supply voltage meets
the requirements.

2 The power socket should be con-
sistent with the dryer plug.

2 Whether the power socket can
bear the maximum power of the dryer,
the socket must be reliably grounded.

|

—
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INSTALLATION OF DRAINAGE
PIPE

If the installation position of the dryer
is convenient for drainage, the drain pipe
in the accessory can be directly connected
to drain the condensate into the floor
drain. The water tank does not need to be
cleaned after using this method, and the
short pipe of water tank does not need to
be removed and placed for standby.

9 Pull off the drain pipe and
connector connected to the rear of the
machine.

2 Connect the water pipe in the
accessory with the drainage pipe pulled
out through the connector.

Water tank short pipe
|| _ Remove

this connector :@

- Drain pipe

-~

¥ WARNING

2 The water pipe joint shall be firm-
ly inserted.

2 The height of the water pipe above
the ground after connection shall not ex-
ceed 1m. If the water pipe is too long, it
can be cut off.

2 When unplugging the water pipe
of the whole machine, be sure to pull it
out at the plastic connector. If the origi-
nal drainage needs to be restored, insert
the connector back to the original posi-
tion.
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/\ PREPARATION BEFORE DRYING

CHECKUP

ENGLISH

S Empty the water tank and install in its place.

2 Clean the lint filter and install in its place.
< Check clothes for special drying requirements.

PRETREATMENT

2 Clean the pockets and take out coins, sand, keys and other

items.

<2 Take long knots on the clothes and tie them tightly. The but-

tons are fastened.

<2 Clothes should not be excessive. Please unfold and shake

the clothes before putting them into the dryer. é&
< When drying clothes, in order to avoid the buttons of the

clothes making noise, please turn the clothes with buttons over

before putting them into the dryer.

< For vulnerable clothing, it is necessary to put it into the ny-

lon net bag before drying.

COMMON SENSE AND
APPLICATION SKILLS OF DRYER

1. The clothes should be put into the
drum after being dumped dry. Increasing
the dehydration speed can reduce the dry-
ing time, thus reducing the energy con-
sumption.

2. Shake the clothes and put them
into the clothes dryer to speed up drying.

3. Avoid overloading the dryer.

4. Clean the drum and lint filter
regularly with a wet towel that has been
wrung dry.

5. Clean the filter screen of condenser
regularly.

6. The lint filter must be completely
dried before being put into the clothes
dryer.

7. In order to obtain a uniform drying
effect, please classify the fabrics accord-
ing to their types and select the appropri-
ate drying procedures. In order to avoid
unnecessary damage to clothing, you must
follow the label information on the cloth-
ing to select different drying procedures.

8. Do not dry the fabric that has been
sized. The thin layer of sizing powder
formed by hardening will reduce the dry-
ing effect.

9. Atimed drying procedure is recom-
mended for small quantities of fabric.
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10.Please ensure that the air flow at
the vent is not obstructed, and do not
block the vent.

11.Warm fabrics feel wetter than nor-
mal temperature. It is recommended not
to over dry clothes.

/\ CAUTION!

2 This dryer is a household dryer.
Please operate according to the recom-
mended drying capacity and procedures.

2 Fine fabrics that are easily dam-
aged, such as silk and man-made fabrics,
should not be dried to avoid wrinkles.

TECHNICAL PASSPORT

Tumble dryer

Weight reference for common clothes is as

follows
. ™
r J
e Py
Jacket
Mixed fabrics coat (about 800g for
(about 800q) cotton)
TN
/L (TR
U|_¢C k\\)jf \;\".
Work clothes Shirts
(top and bottom)
bout 300g fi
(about 1120g for (abou 97
cotton) cotton)
Sweater Pajamas
(about 180g for
cotton) (about 200g)
i N7
J = Underwear
eans

(about 500g)

(about 70g for cotton)

/““—-H.
3 | <
=
Socks Towel quilt
(about 30g for mixed (about 900g for
fabrics) cotton)
I
S

Single bedding
(about 600g for
cotton)
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Tumble dryer

/\ CONTROL PANEL
5 3 1

DM6sOW

4 2
1. Power button 4. Function selection area
2. START/PAUSE button 5. Program selection area

3. Display area
PROGRAM/FUNCTION/DISPLAY INTRODUCTIONS

POWER BUTTON Turn on and off the dryer

m Start the drying program. If the dryer is running, press this button to stop
START/PAUSE BUTTON working

DISPLAY AREA Display the running status of the dryer.

mna-an
TIME DISPLAY/ ALARM PROMOT MESSAGE

Clean water tank
Crease-resistance
Child lock
Clean the filter screen
el Time-Delay icon
Vs
Timing icon
<
Mute
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FUNCTION SELECTION AREA

Drying degree selection

It is used to adjust the drying degree
of clothes. There are three drying levels,
namely, ready to wear, ready to store and
ready to iron.

1. The button of drying degree can
be effectively selected only before the
drying program is started.

2. Press this button repeatedly to cy-
cle the drying degree from wearing, stor-
ing and ironing.

S Ready to wear: After drying, the
clothes are dry and can be worn directly.

9 Ready to store: After drying, the
clothes are too dry and can be used for
clothes storage.

) =) O
~—@ 3 cek. E,_/

Start.

Turn on
power.

Select Program.

Mute
2 This button can turn the buzzer on
or off.

Anti-Cresse

< After selecting the program, in or-
der to prevent the clothes from wrinkling
due to failing to be taken out in time after
the drying program, the clothes dryer will
automatically operate intermittently for
120 minutes.

TECHNICAL PASSPORT

Tumble dryer

2 Ready to iron: After drying, keep
a certain amount of water in the clothes
to prevent the clothes from being too dry
and wrinkling.

Drying time adjustment

< This button can be used to adjust
the drying time. Each step can be adjust-
ed for 10 minutes.

Child lock

2 This function can effectively pre-
vent children from accidentally pressing
or disoperation.

The specific settings are as follows:

lporpamma bes cknagok

Press and hold the common program
and crease-resistance button for three
seconds to start the child lock function.

Preset to dry

> After the preset program is started,
the preset time is displayed. When the
preset time is up, the program starts to
run, and then the remaining time for dry-
ing clothes is displayed.

/\ CAUTION

After setting the «Child lock», you can-
not operate the dryer by pressing any but-
ton (except the power button). If you want
to operate the dryer, please release the
«Child lock» first.
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Tumble dryer

PROGRAM SELECTION AREA

Name Maximum drying capacity (kg) Description
. Used for drying cotton and synthetic
M 4.
xed 0 blended fabrics
Bedding 15 Used for drying heavy items such as bed
sheets
Cotton 8.0 Used for drying cotton clothes
Shirt 1.0kg (about 5~6 pcs) Used for drying shirt
Jeans 5.0 Used for drying denim
Towel 3.0 Used for drying towel
Babycare 1.0 Used for drying children's wear
Sports 4.0 Used for drying sportswear
Synthetics 4.0 Used for drying chemical fiber cloth
f h
Quick dry 1.0 Used for small loads that need to be worn
urgently
Underwear 3.0 Used for dryl.ng underclo.the.s (select FhIS
procedure without atomization function)
Wool 10 Used for ﬂL.n‘fy wool products, please do not
use for drying wool products
Used for drying down-filled coat or down-
D 1.5
own and feather-filled quilt
Refresh - Without heating, blow a cold wind over
Delicate 4.0 Used for drying thin and light clothes
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/\\ CAUTION

1. The above programs are only rec-
ommended, and users can choose appro-
priate programs according to their own
habits.

2. The actual drying time of the pro-
gram varies with the temperature and hu-
midity of the environment, the type and
weight of clothes, and the moisture con-
tent of clothes after dehydration.

3. Before drying the clothes, please
confirm whether the clothes are suitable
for drying with a clothes dryer according
to the label on the clothes.

4. If you need to dry a small amount
of clothes, it is recommended to select
atiming adjustable program. If the clothes
are not completely dried, you can select
the timing adjustable program to contin-

/\ QUICK START
/\ CAUTION

TECHNICAL PASSPORT

Tumble dryer

ue drying. The timing adjustable program
will not automatically judge the humidity.
If the clothes are still wet after the pro-
gram, please repeat the program or adjust
the drying time until drying.

5. When drying large-sized fabrics
such as bedsheets and curtains, if the dry-
ing process is lumped, the operation can
be suspended, and the drying can con-
tinue after shaking. Some heavy clothes
(jeans, large towels, etc.) are difficult to
dry locally because of the material charac-
teristics. If you find that the drying is not
complete after the program is completed,
it is recommended to use the «regular dry-
ing» program to adjust the drying time.

6. When drying down jackets, please
turn the inside of the clothes over to the
outside before drying.

Before use, please make sure that the machine has been correctly installed

according to the installation instructions.

DRY CLOTHES PREPARATION

{l
- %

Insert the plug.

Put in clothes.

Close the door.
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Tumble dryer

/\\ CAUTION
Clothes can only be put into the dryer after being dehydrated.

START OF DRYING THE CLOTHES

O = ) e ) O

Turn on the Select program. Select function. Start.
power.

END OF DRYING THE CLOTHES

When the drying is finished, there will be a prompt tone or <kEND» on the screen.

Q C::
/mﬁ:

__J
&

Open the door and  Pull out the water Drain the water out

Clean the filter Power cut.
take out the clothes. tank.

of water tank. screen.

/\ CAUTION
If you use a socket with a switch, press the switch directly to turn off the power.
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/\ MAINTENANCE

CLEAN THE FILTER
In order to ensure good ventilation effect in the process of drying, the filter should

be cleaned before or after each drying.

® @

TECHNICAL PASSPORT

Tumble dryer

®

Take the filter out of
the machine.

Open the door.

/\ CAUTION

Clean the fluff with
a wet towel.

Open the filter
screen.

Please install the filter screen in place again after cleaning.

CLEAN THE DRYER

Clean the surface of the dryer with
a clean soft cloth. Do not spray water
directly on the dryer, or use a thinner,
detergent, kerosene, volatile oil, alcohol,
etc. Especially dirty places can be wiped
with a soft cloth dampened with mild
soapy water.

CLEAN THE BARREL

After the dryer runs for a period
of time, the calcium contained in the
clothing care agent or water will form
a layer of isolation layer in the drum
which is almost invisible to the naked
eye. The inner wall of the drum should be
cleaned regularly with a wet rag.

CLEAN THE WATER BOX

When the machine is running, steam
is condensed to water and is stored in
a water box.

Take out the water box. After the water
box is taken out, it should be kept level to
avoid condensate overflow.

Pour out the condensate and re install
the water box in place.

Pour out the
condensate and
reinstall the water box
in place.

Take out the water
box. After taking out
the water box, keep
it horizontal to avoid
condensate overflow.
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¥ WARNING: The condensed water

shall not be drunk or used for food
processing.After the procedure, the water

and condensate shall be emptied in time.

CLEAN THE LOWER LINT FILTER

< Inorder to achieve the best drying
effect, please regularly check whether
the filter is wired and clean it in time.
Please disconnect the power supply
before cleaning.

®

\/

Open the lower filter
door.

Take out the lower lint
filter from the front air
duct.

®

Reinstall the lint
filter screen into the
machine.

ENGLISH

Open three fixing clips
of air duct.

Clean the lint at all
positions on the lint
filter.

“# WARNING: Do not use sharp instru-
ments to clean the lower filter, so as not
to damage the filter.
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Tumble dryer

/\ TROUBLESHOOTING
COMMON NON-FAULT PHENOMENON

Phenomenon Cause
@0 The water tank is full Empty the water tank
«E1» Dr.amage pump failure or water level sensor Please contact the maintenance center
failure
«E2» Temperature sensor fault alarm Please contact the maintenance center
«E3» Temperature sensor fault alarm Please contact the maintenance center
«DOP» The door is not closed properly Close the door
Door lock fault Please contact the maintenance center
2 Check whether the power supply or
. plug is normal
Computer board does not display 2 Check whether the power switch is
turned on
2 Confirm whether the door is closed
properly
Clothes dryer does not start 2 Confirm whether the program selection
«Start/Pause» button has been pressed
<  Press and hold down the door handle to
Door opens automatically lock the door
2 Check for excessive clothing
2 Clean the filter screen
The drying standard is not reached or the ﬁocgziirimore appropriate drying
drying time is too long 2 Ensure that the fan cover is
unobstructed
/\\ CAUTION

Only authorized professional service technicians can repair the clothes dryer!
Before contacting the maintenance center, please confirm whether you can handle the
fault by yourself or whether there is any nonstandard use.
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Tumble dryer

/\ SPECIFICATION SHEET

Power 220~240V/50Hz
Rated washing/dehydration volume (kg) 8.0

Rated input power (W) 700
Product net weight (kg) 45
Product gross weight (kg) 50
Product size (mm) 598 x 652 x 845
Packing size (mm) 682 x 722 x 890
Refrigerant type R290
Refrigerant Charge (g) 100

O NOTE: Our company reserves the right to change the design of the product. The
product you purchased may have been improved and not completely consistent with
the manual, but the performance and use method will not be changed. Please feel free
to use it.
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& ENVIRONMENTAL
PROTECTION

ECO-FRIENDLY PACKAGING

MATERIALS

o If the material is marked with a &
symbol to indicate that it can be recycled.

>PE - Polyethylene

>PS - Polybenzene

>PP - Polypropylene

The materials made from the above
substances are recyclable, you just need
to throw them in the appropriate bin.

2 If there is a — mark on the prod-
uct or on the packaging, it means that the
product cannot be disposed of as house-
hold appliance waste and should be hand-
ed over to the appropriate electrical and
electronic installation disposal station.
Proper disposal of waste appliances pre-
vents potential negative impacts and pro-
tects the environment and human health,
which could otherwise cause some waste.

TECHNICAL PASSPORT

Tumble dryer

ECOLOGICAL INFORMATION

In order to save energy and protect the
environment, we recommend the follow-
ing:

2 Tryto make the load of the machine
when working, because it is not economi-
cal to work with a small load.

< To avoid crumpling and save en-
ergy, do not dry clothes that have already
dried.

> Please choose the drying program
according to the degree of dryness of the
garment and the type of garment.

2 Clean the filter regularly to avoid
increasing the number of drying times and
waste electricity.

> Keep the room ventilated and the
indoor temperature should not exceed
35°C.
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/\ WIRING SCHEMATIC
EMI Filter
Neutral Line
Earth
Live Line
%J
Relay7 Relay3 Relay4 Relay6 Relay2
Tu Tu Tu Tu N Tu Ul Board
N
Main Control Board
RO i
J3
J7 CNO1 Jo J4
@OB@] [ [DRBIAB®] [DRO@IB[E[Q]
H [ &) |
Micro switch  Float  Gptional1 =Sprayer Optional2: Lamp  Earth Humidity Temperature Temperature

on the door  Switch

sensor  Sensor Sensor
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SERIAL NUMBER:

XX XX XXXXX

11 T

Week Year Serial Number

MANUFACTURER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str.92 10785 Berlin

COMPANY AUTHORIZED BY THE MANUFACTURER:
LLC «MG Rusland», 141400

Moscow region, Khimki, Butakovo, 4
info@kuppersberg.ru

The manufacturer reserves the right to make any changes to

design, outside appearance and scope of supply of appliance.

Made in PRC
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/\ BHUMAHME

/\ OCTOPOXHO!

MNepep, 3kcnnyaTaumen gaHHoro npmbo-
pa BHMMaTeNbHO 03HAaKOMBTECh C PYKOBOA-
CTBOM MO 3KCNAyaTaumm!

S Ymnusaums  xnagareHTa  LOMKHA
npou3BoAnTbCS npodeccMoHanamu, Tak
KaK OH MOXET CTaTb NPUYMHOM TPABM WK
BocnnameHeHus. MNepen ytununsaumen ybe-
[IMTECh, 4TO TPYOKM KOHTYpa XnafareHTa He
nospexaeHbl. [pu ytunusaumm npubopa
[lenaite 3TO TONbKO B aBTOPU30BAHHOM
LleHTpe yTunmnsaumm otxonos. He noasep-
rante npnbop BO3AENCTBUIO MIAMEHMN.

S J70T NpUbOop He npefHasHayeH ans
MCMOMb30BaHUS NNLUAMMK (BKNKOYAs OeTel)
C OrpaHu4eHHbIMK HU3NYECKMMU, CEHCOP-
HbIMWU UNN YMCTBEHHbIMU CI'IOCO6HOCT91MM,
a TakKXKe C HeaAOoCTaTOYHbIM OMbITOM U 3Ha-
HUAMU, eCI1 TOJIbKO OHU HE HaXOoOAaTCqa noa,
NPUCMOTPOM MM HE NMPOUHCTPYKTMPOBA-
Hbl OTHOCWUTE/IBHO MCMOMb30BaHMS Npubo-
pa NULOM, OTBETCTBEHHbIM 33 MX He3onac-
HOCTb.

> [leTvt LOMKHbI HAXOAMTbCS NOL NpU-
CMOTPOM, YTODObI OHM He urpanu c npubo-
pom.

2 [aHHbIM NpuBOpPOM MOryT Nonb30-
BaTbCs [EeTV B BO3pacTe OT 8 NeT u cTaplue,
a TakXe /IMLa C orpaHuYeHHbIMKU husmye-
CKMMM, CEHCOPHbIMWU WKW YMCTBEHHbIMM
CMOCOBHOCTSMU, UAM C  HEeLOCTAaTOYHbIM
OMbITOM U 3HAHUAMM, ECSIU OHM HAXOAATCS
noA, NpMCMOTPOM UK NMPOUHCTPYKTUPOBA-
Hbl OTHOCMTENbHO Be30MacHOro UCMob3o-
BaHWs nNpubopa M NOHMMAIOT CBSA3aHHblE
C HMM OMacHOCTU. [leTh He [OMKHbI UrpaTb
¢ npubopoM. Ynctka u obcnyxxmBaHue npu-

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

6opa He [OMKHbI MPOM3BOAUTLCS AETbMU
6e3 npucmoTpa.

2 He wucnonb3yite CylwwabHYlO Ma-
LUMHY, eCnn AN OYUCTKM MCMONb30BaNUCh
NPOMBILLIEHHbIE XUMUYECKME CPEACTBa.

9 PerynapHo ouuwaite GuAbTp ANS
cbopa Bopca.

9 He ponyckaite ckonneHus Bopca
BOKPYT CYLWMAbHOM MALUMHDI.

9 Heobxopnmo obecneunTb [LocTa-
TOYHYK BEHTMAAUMIO, 4TODObl M36exaTb
0OpaTHOro MOTOKa ra3oB B MOMeELLEHME,
BKJ/104AsH OTKPbITbIN OrOHb.

> Beww, 3arpsisHeHHbIe TaKMMU Belle-
CTBaMM, Kak pacTuUTeNbHOe Mac/o, aLeToH,
CnMpT, 6EH3UH, KEPOCHH, NITHOBbLIBOAWTE-
NN, CKUNMAAp, BOCK WM CpeacTsa Ans yaa-
JIEHUS BOCKA, Nepen, CyLIKOW B CYLUMJIbHOM
MallMHe cnefyeT MnocTMpaTb B ropsuen
BofZe C f.oDaBneHneM MOILLEro CpeacTBa.

o Takue Bely, Kak MOPOJSIOH (naTekc-
Has NeHa), Wano4ku Ansa aylia, BOAOHENPO-
HML,AEMbIN TEKCTWUb, U3AENIUS C PE3UHOBOM
MOAJIOXKKOM, a TaKXKe 04X Aa U NOAYLIKM
C NOPOSIOHOBbIMU HaK/IALKAMM HE JO/MKHbI
CYLUMTBCS B CYLUMSIbHOM MaLLUHE.

O KoHAMUMOHEp WM aHanornyHble
Mololme CpeacTea ciefyeT MCMOAb30BaTh
B COOTBETCTBMM C UHCTPYKLMEN K HUM.

> M3BnekarTe U3 KapMaHOB BCe Npes-
MeTbl, HANPUMep, 3AXKUIaNIK1 U CIUYKU.

> Bewy, Ha KoTOpble MOMano Macho,
MOryT CaMOBO3ropaTbCs, 0COBEHHO npu
BO3AEMCTBUM MCTOYHUKOB Temnna, Hanpu-
Mep, B CyWuIbHOM MawuHe. peamertsl
HarpeBatoTCs, BbI3bIBasi PEAKLMIO OKUCe-
HusI. B pe3ynbTaTte OKUCNEHUS BblAENsSeTCs
Tenno. Eciv Tenno He MOXET BbIATU Hapy-
XY, MpeAMETbl MOryT CTaTb AOCTATOYHO ro-
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Cyull/lﬂbHaﬂ MallUHa

psiuMMK, YTobbI 3aropetbes. CknafbiBaHMe
B Ky4y WM XpaHEHWe NpeaMeToB BMeCTe,
NOABEPrLIMXCS BO3LEUCTBUIO Macna, Mo-
XKeT NpensTCcTBOBaTb OTBOAY Temia U TeM
CaMbIM €034aBaTb OMACHOCTb BO3HUKHOBE-
HWS BO3ropaHus.

S Ecwm TkaHwW, copepxalime pactu-
TeNbHOE WK MPOMbILLIEHHOE Macno, UK
3arpsi3HeHHble CpeficTBaMM MO yXo4y 3a
BOJI0OCAMU, HEODXOAMMO MOMECTUTb B MPU-
60p, Ux cnepyeTt nNpenBapuUTENbHO MOCTU-
patb B ropsiyert BoAe C LOMOSHUTENbHBIM
MOOLLMM CPEACTBOM - 3TO YMEHbLUWT, HO He
YCTPaHUT ONACHOCTb BO3ropaHus.

2 [ns npubopoB C BEHTUASLMOHHbI-
MW OTBEPCTUSMU B OCHOBAaHMM KOBEp He
[OJKEH MepeKpbIBaTh 3TN OTBEPCTUS.

< 3anpelaercs ycTaHaBAMBaThL Mpu-
60p 3a 3anMparoLencs ABepbto, pasaBuK-
HOM ABEpbI0 MM ABEpbI0 C METASIMM Ha
CTOpPOHE, NPOTUBOMONOXHOM CTOPOHE Cy-
LUMbHOW MALLUMHbI, TaK, YTOObI 3TO OrpaHu-
YMBAsIO MOJSTHOE OTKPbITUE ABEPU CYLUWb-
HOWM MalLMHbI.

2/ NMPEOYNPEXOEHUE: Hukornoa
He OCTaHaB/MBAMTE CYLUMNIbHYK MAaLUUHY
[0 OKOHYaHMS LUMKNA CYLIKKW, €CIU TOMbKO
BCe BeLM He OyayT ObICTPO M3BNEYEHbDI
M pasfoXeHbl Tak, 4Tobbl Tenno B 6apaba-
He paccesnoch.

2 /N NPEAYNPEXIEHUE: Mpubop
He AO/KeH MUTATbCS OT BHELLHEro KOMMY-
TaLUMOHHOMO YCTPOWMCTBA, Hanpumep, Tau-
Mepa, UK NOAK/IKYATbCS K LENU, KOTopas
perynsipHoO BKAKOYAETCS U BbIK/IHOYAETCS.

2 [etv mnapwe 3 neT LOMKHbI Ha-
XOAMTbCA BLANW OT NpubOpa, TONbKO ecn
OHM He HaxoAsaTCs Mof MOCTOSIHHBIM MpU-
CMOTPOM.

PYCCKUN

/\ OCTOPOXHO

9 Yrobbl obecneunTb MpaBuIbHOE
n 6e3onacHoe MCMoAb30BaHUE CyLIUb-
HOM MaLUWHBI, NOXaNyhCcTa, BHUMATENbHO
npouuTaiTe AAHHOE DPYKOBOACTBO Mepen
YCTAHOBKOW M MepBbIM WMCMOMb30BaHMEM.
Bo m3bexaHune HeHyXHbIX OWMOOK U He-
CYACTHBIX C/ly4aeB KaXAblvi MoNb30BaTeNb
[LOMKEH ObITb MOMHOCTBIO  O3HAKOMIIEH
C MpaBwWnaMu 3Kcniyataumm u 6esonac-
HOCTM MalmHbl. [loxanyicra, xpaHuTe
[laHHOe PpYKOBOACTBO HaAnexalum o6-
pasoM W Mpu nepenpoaaxe nepenaBainte
€ro HOBOMY MO/b30BATEN0, YTOObI OH MOT
nNpaBuMnbHO M 6e30MacHO UCMONb30BaTh
MaLLWHY.

2 KoMnaHus He HeceT OTBETCTBEHHO-
CTV 3a Nobble HeMCNPaBHOCTU U NOBPEX-
[eHWsl, Bbi3BaHHble HecobnoaeHNeM WH-
CTPYKLMI NO YCTaHOBKe.

NPEAYNPEXAEHUA NO
BE3OMACHOCTU

Bo Bpems wucnonb3oBaHus obpaTtuTe
BHUMaHME Ha Mepbl MPefoCTOPOXKHOCTH
W PYKOBOACTBYMTECH UMW, LENCTBYS C OCTO-
POXHOCTbIO M OCO3HaBasi BO3MOXHble MO-
CNeACTBUS HENPaBWAbHOIO MCMOJMb30Ba-
Husa npubopa.

Mbl He HeceM HWKaKOW OTBETCTBEHHO-
CTV 32 MOBPEXAEHWS.

BHUMAHME!

Bo nsbexaHue noXXapa He cywuTe ner-
KOBOCM/1iaMeHArLWneca NnpeaMeThl, a TakKXe
npegMeTbl M3 neHonnacrta, pe3viHbl Unn
MaTtepuanbl, Ha KOTOPbIX WCNO/b30Bas-
Ca pacTBOpUTENDLb UMK KOTOPblE COoAep>XaT
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NIErKOBOCMIAMEHSAIOLMECA SKMUAKOCTU MM
TBEpAble BelecTsa (Hanpumep, GEH3MH,
KEPOCMH, PaCTUTENbHOE M/ MPOMbILLIEH-
HOE Mac/o, BOCK U T.4.).

MHOOPMALLUA O MPABUJIAX
M MEPAX MPEAOCTOPOXHOCTH

< [laHHbIM NpOAYKT OTHOCKTCS K 3/1eK-
Tponpubopam knacca |, no3ToMy npu ero
MCNONb30BaHUM 0OpaTUTe BHMMAHWE Ha
anekTpobe3onacHoCTb!

1. [ns paHHoro npubopa ucnonb3y-
eTcsl ogHoda3Has ABYXMOMOCHas po3eTka
C 3a3eMJ/IEHMEM, PO3EeTKA [L0/KHA ObITb Ha-
[EeXHO 33a3eMJIeHa, a KNeMMa 3a3eMJieHuns
He A0/MKHA ObiTb COEAMHEHA C Fa30MpPOBO-
A0M, BOAONPOBOAOM U APYTMMKU KOMMYHU-
KaumsMu.

2. Y6eputecnb, YTO MaoLWaab nonepey-
HOro CeYyeHus MpOBOAOB CUCTEMbI 3M1eK-
TPOMNWTAHUS COOTBETCTBYET HEOOXOAMMbIM
TpeboBaHUAM K INEKTPUYECKON Harpyske.

3. Ybeputecb, uyto Ans npubopa uc-
nonib3yetcs OTAenbHas po3eTka. Poset-
Ka JOMKHA BblaepxmBaTb Tok 6onee 10A.
B uensax 6e3onacHOCTM Bac M Ballen CEMbM,
€C/iM B BalleM [lOMe eCTb MeCTo, KOTopoe
He COOTBETCTBYET BbllleyKa3aHHbIM Tpebo-
BaHWSM, UCNOMb30BaTb PO3ETKY KaTeropm-
Yecku 3anpeLuaeTcs.

4. Bo usbexaHune owmnbOK npu ycTa-
HOBKE M MCMONb30BAHUWM PO3ETKM U 4SS
obecneyeHns 6e30MacHOCTM MCMONb30BA-
HWS 3NneKTpuyecTBa Heobxogumo, uToObI
YCTaHOBKA PO3eTKM W MOAKIIKYEHUE Mpo-
BOJIA 3a3eMJIEHUS OCYLLECTBASNINCD CNeLu-
ANIMCTOM-2/1EKTPUKOM.

5. Ecam wHyp nuTaHmMa NoBpexaeH, BO
u3bexxaHne OnacHOCTM OH [OO/KeH ObITb

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

3aMEeHeH MNpOU3BOAMTENEM, €r0 CepBUC-
HbIM LEHTPOM MM aHANOMMYHbIM KBasu-
(OULMPOBAHHBIM NEPCOHANOM.

6. He ponyckaetcs coeamHeHue npo-
BO/ZA 3a3eM/IEHMs C MPOBOAOM MOJ Hanps-
YXEHWEM UMM HYNEBbIM NMPOBOAOM, B Mpo-
TUBHOM CJlyyae Mo KOpnycy noiaeT Tok, 4To
MOXET MPUBECTU K MOPAKEHUID 3/1EKTPU-
YeCKMM TOKOM.

7. Tlocne ucnonb3oBaHUS CyWWIbHOM
MaLUMHbI, PEKOMEHAYETCS U3BNeKaTb BUIKY
13 po3eTkn ana obecrneyeHns 6e3onacHo-
.

8. B 31Ol MaluMHe ucnonb3yeTcs ne-
peMeHHbIM TOK. HanpshkeHne B mpepenax
10% He nosnuseT Ha paboty npubopa.

9. Ecnn TpebyeTcs aBTOMATMYECKMM
BbIK/IOUATENb YTEUYKM HA 3eM/ (3alumTa
3a3eM/eHus), OH AO0/MKeH OblTb OTMeuveH
CMMBOJIOM = TOT CMMBOJ LOJI)KEH CO-
OTBETCTBOBATb MapaMeTpaM pO3ETKM.

> [Ins 6e3onacHOM sKkcniyaTaLmm uc-
NoNb3yiTe OPUTMHANbHbIE AETanu U Npu-
HaAIEXXHOCTH, NOCTaBNsiEMblEe NPOV3BOAM-
Tenem.

9 Ecav Bbl nmnaHupyeTe  3aMEHUTb
npubop, NOXanyncra, OTpeXbsTe LWHYP Mu-
TaHUa M cnoMaiTe 3aMok asepupl. OTpabo-
TaHHblE 3neKTponpubopsbl cneayeT yTuau-
3MpOBaTb B CMeuuanbHO OTBEAEHHbIX AN1s
3TOro MecTax.

o Ecnu matepuan opexapl He noaxo-
[T NS CYLUKM B CYLUMBHOM MallnHe — ee
CYLUUTb 3anpeLLeHo.

> He cywunte HeCTUpaHHy0 ofexay.

9 Ecmwm cywectByeT omacHoCTb mo-
naflaHusa Mbiin (HanpuMep, YronbHOro Mno-
pOLLKa MKW MOPOLUKA FOPHbIX MOPOA), He
MCNOMb3YMTE CYLUMBbHYIO MALLUHY.

KUPPERSBERG
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Cyl.uuanaﬂ MallUHa

< He obnokaunBanTech 1 He caguTecb
Ha ABepLy, He 3abupaiTech Ha nprbop.

2 Ecm Temnepatypa okpyKarowen
cpepnbl BOKpyr npubopa Hmke 0°C, 310 Mo-
KET NMPUBECTU K 3aMOPAXMBAHMIO NpUbOO-
pa. Ytobbl Npnbop paboTan McnpasHo, pa-
bouas TeMnepaTypa OKpYXaloLen cpeab! )
He A0MKHa 6bITb HMKe 5°C mam Bbilwe 35°C. Cyﬁ:&:i?ﬁ»ﬂ?ﬁﬁﬁ: rclzgjn'l”::"”

< He nosBonsiiTte geTam urpatb € yna- MOMHOLEHHOrO LIMKAA OTKMMa, 4ToBbl BOAA

KOBOYHbIMM MaTepUanamu. He monana Ha 3NeKTPUYECKUE LETANU, HE
nospeauna npubop 1 He Bbi3Bana BO3ropaHue.

O

Korna npubop pabotaert, He ucnonb3yinte
NIerkoBoCMIaMeHsLWMecs aspo3onu B6nsn
npubopa. Mpu yTeuke rasa u ropymx
MaTepuanoB He BCTaBSIATE U HE BbIHUMaWTe
BUWJIKY U3 PO3ETKM U HUKOTAA HE BbIK/IKOUaNTe
CYLUMNTbHYIO MALLMHY.

Mpunbop Henb3s ycTaHaBAUBATb HA OTKPLITOM
BO3JyXe UK B NOMELLEHNM C NOBbILIEHHOM
BNIQXHOCTbI0. ECiv B npmbop nonana Boga nnm
OHa NpoTekna, ee He06X0AMMO MPOBETPUTD
1 NpOCYLINTb Nepes, UCMob30BaHUEM.

Vak
Moxanyicra, pa3melLainte npubop B XOpoLIO

nposeTpnuBaeMoM MecTe, BO nsbexaHune
HECYaCTHbIX Cny4aes.

He monyckaetcs cywka oaexap!
C UCMNONb30BAHWEM FOPHOYMX MOIKOLLMX CPEACTB,
pacTeopwuTenei Ans XMMUUCTOK, 6eH3UHA,
Macna v ApYyrux XMMUYECKMUX BELLECTB.

KUPPERSBERG
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He cywwuTe noxaneBuku, BenocunegHble Yexbl
W Apyrve NpeaMeTbl U3 PE3UHbI UK APYruX
aHaNOrMYHbIX MaTepUanos.

He cTaBbTe ropsiume v Tsxenble npeameTbl
(HanpuMep, YaiHWK C ropsyeit BOAOK) Ha
CYLUMBHYIO MALLUMHY.

G
S

Bo Bpems paboTbl npubopa, B Lensx
6€30nacHOCTU, AETU NN UHBANWUIbI,
Haxoaswmecs 6e3 NpucMoTpa, He LOMKHbI
nonb30BaTbCs NpUBOpPOM.

He cywwure B npubope curapersbl,
3aXuranku, Cyxoi nes, 6eH3uH 1 apyrve
N1ErKoBOCM/IAMEHSIIOLMECS U B3PbIBOOMNACHbIE
MaTtepuanbl.

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

OTKpbIBaTh ABEPLY CYLIUIbHOM MALUMHbI
MOXHO TOJIbKO MOC/IE 3aBEPLIEHNS LMK
cywku. He oTKpbiBaiTe ABEPLY A0 OKOHYAHMS,
npubop ropsaumii, 3T0 MOXKET NPUBECTH
K 0XKOraM M oLnapmnBaHmio.

P

5@@@

He ncnonb3yiite AaHHbIi Npubop MOKpbIMM
pyKaMu.

He paspeLluaeTcs caMocTosaTeNbHO pa3bupars,
pEMOHTUPOBATb AW NepesenbiBaTb Npudop.

Korga npnbop nonro He ncnonb3yetcs
unu obcnyxxuBaeTcs, 0693aTeNbHO M3B/e-
KanTe BMSIKY U3 PO3ETKM U He TaHMTe 3a
WHYP MUTaHKUA, A LEPXKUTECH 3@ BUAKY.

He BcTaBnsnTe u He BbIHUMAWTE BUKY
M3 PO3ETKM MOKPbIMU pyKaMMU.

KUPPERSBERG
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PYCCKUN

/\ ONUCAHME NPUBOPA U NPUHALNEXHOCTU

OMUCAHUME NMPUBOPA

LUHyp nuTaHus

Pesepsyap ans

MaHenb ynpasneHus

cbopa Boapl A Ilsepua
) '\ "*0— 3amok
bapabaH d/

Jltok fng 3arpysku / ®unetp

6enbs —
K ‘ Haknagka

opnyc ° .

T~ L= —— Dunerp

NMPUHALONEXHOCTHU nocraBbTe NpUbBOpP B BEPTMKASbHOE MONO-

BHELLHWM LUNAHT *1

CMNocob YCTAHOBKMU

O nPUMEYAHMA

2 TpoBepbTe, HE NOBPEXAEH U NpU-
60p BO BpeMs TPAHCMOPTUMPOBKM. [oBpex-
[EHHYIO CYLUMbHYK MALLMHY 3anpeLieHo
3KcnayatMpoBath. [py 0bHapyxeHuu no-
BPEXAEHWUI CBSXKMTECH C MPOAABLIOM.

2 B npouecce ucnonb3oBaHWa Mak-
CMMasibHbIM YroN HAKIOHA CYLWMIbHOM Ma-
LUMHbI He AO/MKEH MpeBblWwaTh 45 rpaaycos.
B cnyyae onpokupapiBaHWs, noxanyicra,

YKEHME Ha 2 Yaca nepep, MoBTOPHbLIM BKHO-
YeHueM.

9 CywunbHas MalMHA A0MXKHA ObITh
YCTaHOBNIEHA B CYXOM M XOPOLIO MpoBe-
TpMBaemMoM nomelleHun. Ee He cnepyet
yCTaHaBAMBATb B MeCTax, rAe Cblpo, BNax-
HO M MOKpO (Hampumep, Ha OTKPbITOM
6ankoHe). He cnemyet ycTtaHaBnuBaTb ee
B MecTax CKomnneHus nbuin. He cnenmyet
pa3meLLaTtb Npubop B MecTax, Kyaa nona-
[La0T NPSIMble COJTHEYHbIE JTyUU.

2 Bo wu3bexaHue BO3ropaHus He
MONb3YMTECH MAWUTON, ra3oBbIMKU NpHUbopa-
MW U T.40. PAAOM C Npubopom.

> PekomeHnpoyetcs pasMewartb  Cy-
WWABHYIO U CTUPAJIbHYH MalUMHbI PSAOM
LpYr C Apyrom, 4Tobbl 06nerymTb CyLLKY be-
Nbsi MOC/e CTUPKMK.

2 He crtaBbTe CYWW/BHYK MALUMHY
B MecTax C H0MbLUMM KONMYECTBOM MblIN,

KUPPERSBERG
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4T0ObI M36EXKaTb CKOMAEHMs Mbliu, 610KK-
pyloLen BeHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS Cy-
LUMNBHOM MaLUMHBI.

< Moxanyicra, CHUMKUTE BCe YMaKo-
BOYHbIE MaTepuasbl C CYLUMIbHON Mallu-
Hbl, @ 3aTeM MOCTaBbTe CYLUWIbHYK Mallu-
Hy Ha TBEPAYI POBHYK MOBEPXHOCTb (He
Ha opesna, NoACTaBKU U T.4.).

> Bo Bpems ycTaHOBKM OTperynupymn-
Te HOXKM 15 BblpaBHMBAHUS npubopa. He
3anoiHANTe 3a30p MEeX[Y HOXKaMM U Mo-
JIOM KOBPOBBIM MOKPbITUEM UNW [EPEBSH-
HOW NAIAHKOW - 3TO NOBAMSET Ha 3P deKTmB-
HOCTb paboTbl CYLUMABHOM MALLUHBI.

2 YcraHaBnuBalTe NpmMbop Ha paccTo-
SHUWM He MeHee 5 cM oT Mebenu unm cTeH.

[Jo=d

L

N

YCTAHOBKA CYWWUIbHOW
MALLKWHDbI

1. OtperynupyiiTe yron HaknoHa, 4To-
6bl NpubOp BCeraa HaXoOAWNCS B FOPU30H-
TaSlbHOM MONIOXEHUMN.

2. TlopknoyuTe UCTOUHMK NUTAHUS.

MpoBepbTe nepen  MOAK/IOYEHUEM
3NeKTpUYecTBa:

< HanpsikeHue nUTaHUS COOTBETCTBY-
€T 3aBOACKUM TpeboBaHMAM.

< PoseTka COOTBETCTBYET BUSIKE Cy-
LUMNBHOM MALLUHBI.

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

> BblaepXuBaeT nM po3eTka MaKCu-
MaslbHYt0 MOLLHOCTb CYLUMIBHOM MALUMHbI,
3a3eMJIeHa /M po3eTKa LOMKHbIM 06pa3om.

|

-

YCTAHOBKA CJINBHOrI o
LWJTAHTA

Ecnu B MecTe pacnonoxeHus Cylwmnnb-
HOW MaLUMHbl €CTb BO3MOXHOCTb MPSIMOT0
NOAK/IOYEHUS CIMBA BOAbI, MOXHO Hanps-
MYH MOAK/KOYUTbL WAAHT K CUBY B Nony
AJ/151 3TOr0 BOCMO/b3YWTECh LWIAHTOM, UAY-
WMM B KoMrekTe. [ocne ncnonb3oBaHus
3TOro MeToAa CIMBaThb BOLY W3 pe3epBya-
pa He HYXHoO.

9 OTcoennHuTe CnBHYO Tpyby M na-
TpYy6OK, NPUCOELUHEHHDbIE K 3aHEN YacTH
CYLUMBHOM MalUMHbI.

9 CoenouHuTE WNAHT, UOYLWNIA B KOM-
MAeKTe CO C/IUBOM.

Kopotkas Tpybka B pesepsyap ans

BO/bl
— OTcoeauHuTe «
natpy6ok @
— CMBHOWM WnaHr
“® BHUMAHME
2 CoeomHeHue WnaHra goKHO bblTbh
MPOYHBIM.

S BbicoTa wnaHra Hag, 3emnen nocne
COeAMHEHUS HE JOMKHA NpeBbiwaTbh 1 M.
Ecnu wnaHr civKoOM ANMHHbIN, €10 MOX-
HO OTpe3aTb.
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2 lpu oTcoenmHeHun wnaHra obs-
3aTe/IbHO BbITaCKMBaTE e€ro 3a nnaactu-
KOBbIM pa3beM. EcnM HeobxoaMMo BOC-
CTaHOBUTb M3HauYaNbHOE COEIMHEHMUE,
BEPHMTE NaTpybok 06paTHO.

NOAroTOBKA NEPEL
NEPBbIM LUKJIOM CYLUKHU

MPOBEPKA

PYCCKUN

: h
2 Bbineiite Boay M3 pesepByapa M YCTAaHOBUTE ero Ha MecTo.
> Ounctute dunbtp Ans cbopa Bopca M YCTaHOBUTE €ro Ha MecTo.

2 [lpoBepbTe oaexay Ha Hannumne TpeboBaHMi K CyLLKe.

NMPEOABAPUTE/IbHAA NOATOTOBKA

2 Ouunctute KapMaHbl M BbIHbTE€ MOHETbI, KNKOYKU U OApyrue npeg-

METbl.

S [NMHHbIE LWHYPbI/BEPEBKM Ha OfeXAe HEOBXOAMMO KPEMKO

3aBs3aTb. 3acTerHuTe nyrosuLbl.

2 He neperpyxarite npnbop opexaoi. Moxanyicra, pa3BepHu-
Te U BCTPSIXHWUTE BCE OAEXKAY Nepes TeM, KaK MOIOXKUTb €€ B CyLUMb-

HYHO MallUnHYy.

2 [Mpu cylwke oaexnabl, YToObl M30exaTh WyMa OT NyroBuL, No-

)Kaflyl7|CTa, BbIBEPHUTE OofexXay C nMyroBmuamu, npexane 4em nome-

CTuTbL ee B 6apabaH.

S Opexay M3 AEeNuMKaTHOW TKaHM Heob6XoAMMO MNOMECTUTb

B HEMJIOHOBbIN MEeLOK Nepes, CyLLIKOW.

OB WA NPUHLUUN PABOTbI
C CYWWMIbHOM MALLUHOW

1. Opexnay cnepyet nomewatb B 6a-
pabaH nocne TOro, Kak oOHa byaeT omkara.
YBenuyeHne CKOpoCTH OTKMMA MOXET CO-
KpaTuTb BpeMs CYLUKW, TEM CaMblM CHU3UB
notpebneHue sHepruu.

2. BcTpsxHuTe omexapy M nonoxure
€€ B CYLUM/IbHYIO MaLUMHY, 4TOObI YCKOPUTb
MpoLecc CyLKM.

3. U3beraiTe neperpysku CyLwmuIbHOM
MaLUWHbI.

KUPPERSBERG



PYCCKUN

4. PerynspHo ouuwante 6apabaH
n Gunetp Ans cbopa BOpca BAAKHbLIM (He
MOKPbIM) NMOMOTEHLIEM.

5. PerynspHo ouuwante cetky ¢ub-
Tpa.

6. lMepen yctaHoBkoW B npubop
dunbTp Ang cbopa Bopca AomKeH ObiTb
MOJTHOCTbIO BbICYLLEH.

7. 1ng nonyyeHusi paBHOMepHOro 3¢-
dekTa CywKn KnaccuduumpymTte TKaHU no
MX TUMaM 1 BblOMpaiiTe COOTBETCTBYIOLLME
€nocobbl cylwku. YTobbl n3bexatb Hexe-
NaTeNbHbIX MOBPEXAEHUIA OAEXAbl, NpU
BblbOpe nporpamMmbl Cywku obpallainte
BHMMaHWE Ha MHOOPMALMIO Ha Sphibike
ofexnabl.

8. Tlo BO3MOXHOCTM He cyluuTe benbe
C MOPOLUKOBbIM PUCYHKOM. TOHKMIA C/IOM
PUCYHKA CHU3UT 3(DdEKT CyLIKM B 3TOW 00-
nactw.

9. [lng HeboNbLIOro KONMYECTBa TKaHM
peKOMeHAYeTCs CyLIKa N0 BPeMEHM.

10.Y6egutecb, 4TO NOTOK BO3AyXa
B BEHTWISLMOHHOM OTBEPCTUM He mnepe-
KPbIT, U He BNOKUPYHTE BEHTUNSLMOHHOE
oTBepcTue.

11.Tennble TKaHW owywatkoTtcs bonee
BIAXKHbIMM, YEM MpU 0BbIYHONM TeMnepaTy-
pe. He nepecywuBaiTte ogexay.

/\ OCTOPOXHO!

2 [laHHas cywunbHas MalwuHa sBns-
eTcs 6biToBOM. [oxanyncTa, ncnonb3ymte
ee B COOTBETCTBUM C PEKOMeHI0BaHHOM
MOLLHOCTbIO M MO ee MpsSMOMY Ha3Haue-
HUHO.

2> ToHKMe TKaHW, KOTopble Nerko no-
BpeaWTb, TakMe KaK LWEeK U UCKYCCTBEHHbIE

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

TKaHW, HE CeayeT CywnTb BO nsbexaHue
O6pa3OBaHVI9I CK1agokK.

[puMepHbIi Bec oaexapl

L ™
M [y | M
%l
5 L
epXHsist OAEX A U3 Kypria

CMeLUaHHbIX TKaHe
(okono 800r)

/J\E”\ ™ =
e ,/ gf / :‘\,\
(/ L——\/ KA

L

(okono 800r xnonka)

Pabouas opgexna
(BEPXHSIS U HUXKHSAS)
(okono 1120r xnonka)

[

Cautep
(okono 180r xnonka)

Py6awka
(okono 300r xnonka)

(8-

Muxama
(okono 200r)

y

HwuxHee benbe

XKUHCbI
A (okono 70r xnonka)

(okono 500r)

Sy
Q E,::;/)

Hocku
(okono 30r u3
CMELLAHHbIX TKaHEN)

MonoteHue
(okono 900r xnonka)

S
OpHocnanbHoe
nocrensHoe 6enbe

(okono 600r xnonka)

KUPPERSBERG



PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUN
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/\ TNAHENb YNPABNEHUS

5

3 1

DM6sOW

4 2
1. KHonka nuTaHus 4. Bbibop dyHKUMM
2. KHonka «Crapt/Cron» 5. Bbibop nporpammsl
3. Oucnnen

O3HAKOMJIEHME C NTPOTPAMMAMW/®YHKUNAMWU/ANCNNEEM

I
KHonka nutanus

BkntoueHue 1 BbikOYEHME CYLUMSTIBHOM MaLLUUHBI

m KHonka «Crapt/Cron»

3anyck nporpamMmbl cylku. Ecnm cylwmnbHas MalumnHa paboTaeT, HaxMuTe
3Ty KHOMKY, YTOBbl OCTAaHOBUTL paboTy

Aucnnen

OTobpaxkeHne cOCTOSAHUS PaboTbl CYLIMABHOM MALLUHDI
mni-an
(AP ER] OTo6pakeHMe BpeMeHN/Co0BLLIEHNME O HEMCMPABHOCTM

OuuncTute pesepsyap 415 BOAbI

PazrnaxuBaxue
bnokuposka ot geteit
Ouunctute cetky punbTpa
el /1HOMKaLMS «OTCpOYKa»
el |1HOMKALMS BPEMEHU
/|
be3 3Byka
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BblIBOP ®YHKLIUN

Bbi6op ypoBHS cyLiku

OH wcnonb3yetcs Ans perynMpoBKM
YPOBHS CyLKKU opexabl. CyliecTByeT Tpu
YPOBHS CYLIKMU, @ UMEHHO: AN HOLIEHUS
Cpasy nocsie CyLKU, NS XpaHeHus v ons
nocnenyoLwen raxku.

1. YpoBeHb CyliKM yCTaHaBNMBaeTCS
TO/IbKO Nepes, 3arnycKoM NporpamMMbl CyLu-
KW.

2. HaxmuTe 3Ty KHOMKY HECKONbKO
pas, yTtobbl MOCNEAOBaTENbHO M3MEHATH
YPOBHM CYLLKM.

> Super Dry: MNocne cywkn opexpaa
MOJTHOCTbIO BbICOX/1A, U €€ MOXHO Cpasy
HOCUTb.

2 Cywka B wkad: [Mocne cywku
oflexx[a BbICylleHa M ee MOXHO ybpaTb
LLNS XpaHEHMUS.

> Mporpamma
Bkntouenune Bbibop nporpammbi.
npubopa.

bes 3ByKa

2 C nomoLib 3TOW KHOMKU MOXHO
BK/IOUMTb MM BbIKOYUTL 3BYKOBOE CO-
MpOBOXAEHME.

bes cknapok

< Tocne Bbibopa nNporpammbl, YTOObI
npenoTBpaTUTb 06pa3oBaHMe CKNALOK Ha
ofexae u3-3a HeCBOEBPEMEHHOTO M3Bfe-
YeHWs ee Nocsie CyLLKM, CYLIMIbHAs Mallu-
Ha OyaeT aBTOMaTMyecku paboTtatb C WH-
TepBasnoMm B TeyeHne 120 MUHYT.

> m > G 3ce|<.E,

Craprt.

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

2 Togp yTior: Mocne cywkn B ogexae
[LOJDKHO 0CTaBaTbCa Hebosbloe Konunye-
CTBO BOAbI, YTOObI OHA He 6blNa CAULWIKOM
CYyXOW U He Manach.

YcTaHOBKa BpEMEHM CYLUKU

2 C noMmoLLblo 3TOWM KHOMKM MOXHO
OTPErynMpoBaTb BPEMSI CYLIKMU - KaXOoe
HaXKaTMe PaBHAETCS LeCcaTU MUHYTaM.

Bnokuposka ot getei

2 JTa QyHKUMS No3BonseT 610KMpo-
BaTb 371eMeHTbl YNPaBAEeHUS OT Cly4aiHO-
roO HaXaTus AeTbMWU WK HEMpaBUJIbHOIO
YyNpaBieHNs CYLUUIBbHOM MaLUWHBI.

Kak BkIOUNTD DYHKLMIO BI10KMPOBKM
OoT feTen:

lporpamma bes cknagok

HaxmuTte u yaepxueainTe B TeyeHue

Tpex cekyHz kKHonku «[porpamma»

n «be3 cknafoky, 4Tobbl 3anyCcTUTb
dYHKLMI0 BNIOKMPOBKM OT feTel.

OTcpouka

9 Tocne 3anycka BbIGpaHHOW nNpo-
rpamMMmbl oTOOpaXkaeTcs 3afaHHOe BpeMsi.
o ucTeyeHnM 33faHHOrO BpeMEeHU Mpo-
rpaMMa HauyuMHaeT BbINOMHATLCS ABTOMaA-
TUYECKM, @ 3aTeM Ha aucnnee otobpasuTcs
OCTaBLUeecs BpeMS CyLLKM.

/\ OCTOPOXHO

Mocne ycTaHoBKM «bnoKMpOBKK OT ae-
Tei» Bbl He CMOXeTe YynpaBnsaTb Npubopom
(kpome KHOMKM nwuTaHus). [Ins Bo3BpaTa
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Cyull/lﬂbHaﬂ MallUHa

BO3MOXXHOCTM  yNpaBieHus  npubopom
CHUMUTE BJIOKMPOBKY.

TABJIULA NPOrPAMM
HazeaHue nporpammbl MakcumanbHas 3arpyska (Kr) Onucanue

Mcnonb3yeTcs Ans CyLWKKM XTONKOBbIX
CMellaHHble TKaHK 4.0 vy y

M TKaHel U3 CUHTETUYECKUX BOMIOKOH

. Mcnonb3yeTcs Ans CyLWKM TSXKENbIX

MocTenbHoe Henbé 1.5 Y y

npeaMeToB, TaKMX Kak nocTenbHoe benbe
Xnonok 8.0 Mcnonb3yeTtcs A5 CyLWKM XN0NKOBbIX Bellei
Pybawku 1.0 kr (okono 5~6 wr) Mcnonb3yeTcs ans cylwku pybawek
JKMHCbI 5.0 Mcnonb3yeTcs NS CyLWKU AXKUHCOBOM TKaHU
MonoteHua 3.0 Mcnonb3yeTtcs ANs CyLWKM NONOTEHEL,
[eTtckas ogexna 1.0 Mcnonb3yeTtcs ANs CyWKM AeTCKUX BeLlein

Mcnonb3yeTca Ans CyWwKW CNOPTUBHOM
CnopTvBHas opexnaa 4.0 Y y P

ofexapl

Mcnonb3yeTcsa ANs CYWKU TKaHWU U3
CuHTETHKA 40 Y y

CMHTETMYECKOrO BOJIOKHA

Mcnonb3yetcs Ans HebonbLUIMX NAPTUA,
BbicTpas cywka 1.0 KOTOpble He0BX0AMMO CPOYHO BbICYLUNUTD

M HapeTb
HuxHee 6enbé 3.0 Mcnonb3yeTtcsa ANs CyWwKu HUXKHero 6enbs

Mcnonb3yeTcs Ana CywKku M3genuin us
LWepctb 1.0 ¥ ¥

wepctu

Mcnonb3yeTcs Ans CyLWwKu NyxXoBMKOB UK
MyxoBukun 1.5 i y v

ofesN C Nyxo-nepbeBbIM HaNoHUTENEM

He HarpeBas, npofyBaeT X0N04HbIM
OcBexuTb - P poay

BO34yXOM

Mcnonb3yeTcs ANs CYLWKU TOHKUX U TErKUX
[envkaTHas 4.0 . Y y

Bellen
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PYCCKUN

/\ OCTOPOXHO

1. lpuBeneHHble Bbille MNpPOrpaMMmbl
SBNSKOTCS Wb PEKOMEHAATENbHbIMM,
M Monb3oBaTenn MOryT CamMu BblbupaTtb
noaxoAsiuue nNporpaMmbl B COOTBETCTBUM
CO CBOMMM TpebOBaHMUSMM.

2. ®akTnyeckoe BpeMs CyLIKM 3aBU-
CUT OT TEMMNEPATYPbl U BAAXKHOCTU OKpY-
XalolWwen cpedpl, TMNA U Beca OnexnAbl,
a TaKkXkKe OT OCTaTOYHOro COAEPXKaHUS Bna-
rm B 6enbe nocne omkuMa.

3. lNpexpe uem cywutb ogexnay, yoe-
[IUTECb, YTO OHA MOAXOAMT AN1S CYLUKU B CY-
LUMbHOW MallMHe, 0bpaTuTe BHUMAHWUE Ha
3TUKETKY Ha OAeXAe.

4. Ecnu BaM HYXXHO BbICYLUMTb HEOOMb-
LIO€e KOMMYEeCTBO OAEX[bl, PEKOMEHAYETCS
BblOpaTh MNpOrpaMMy C BO3MOXHOCTbO
perynMpoBku BpeMeHu. Ecnm ofexpza Bbl-
COX/la He MOJHOCTbK, MOXHO BbIOPaTh
nporpaMMy C BO3MOXHOCTbIO perynMpoB-

/\ BbICTPbI CTAPT
/\ OCTOPOXHO

I'Iepe,u, MCMNOJIb30BaHNEM Y6ELI,MTer, 4yTo

BETCTBMN C MHCTPYKUMAMM MO YCTaHOBKE.

noAroToBKA BEJIbA K CYLWIKE

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

KM BpeMeHMu, YToObl MPOLOMIKUTbL CYLUKY.
lporpamMMa C perynMpoBKOi BpeMeHU He
byneT aBTOMaTMYeCKM OnpenensTb Bhax-
HocTb. Ecnu nocne 3aBeplueHns nporpam-
Mbl OZl€X[a BCE elle BAaXHas, MoBTOpUTE
nporpamMMmy WU OTperynupyiTte BpeMms
CYLLKM.

5. TMpu cywke 60nblmMx TKaHeH, Ta-
KMX Kak nocrenbHoe 6enbe 1 WTopsbl, ecm
B Mnpouecce CywKu 00OpasyTcs KOMKMU,
paboTy MOXHO NPUOCTAHOBUTL M MOC/e
BCTPSXMBaHUS Genbs MPOAOMKUTL CyLU-
Ky. HekoTtopble Tsxenble Bewm (LXKMHCbI,
6onbluMe nonoteHua M T. A4.) TPYAHO Bbl-
CyWUTb M3-33 0COOEHHOCTEN MaTtepwuana.
Ecnu nocne 3aBeplieHus nporpammbl Bbl
0OHapyxuTe, YTo Henbe He BbICOXNO, pe-
KOMeHAYyeTCs UCMONb30BaTb AOMONHUTENb-
HbIA LMK CYLUKW, OTPEryMpoBaB BpeMms
CYLLKM.

6. [lpu cyLwKe NyX0BMKOB, MOXaNyMCTa,
nepen, CyLUKOM BbIBEPHUTE UX HAU3HAHKY.

CylWwnibHaa MallnHa yCTaHOB/1€HA B COOT-

—

BcraBbTe BUAKY.

3arpy3uTe 6enbe.

3akpoiite aBepLy.

KUPPERSBERG



PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUN

Cyull/lﬂbHafl MallUHa

/\ OCTOPOXHO
OE,E)K,EI,y MOXHO KNnacCTb B ﬂpl/l60p TONbKO nocne omKnma.

HAYANO CYWKH

O = ) e ) O

Bkitoumnte BbibepuTe nporpammy. BeiGepuTe non. gpyHKuMio. Haxmure
npubop. «CrapT».

3ABEPLUEHUE CYLUKH

[To oKOHYaHUMU CYLWIKN pa3gactca 3ByKOBOﬁ CUrHan U Ha aucnnee NoaBuUTCA HaANMUCb
«END».

y C—
o
//
o)
N )
)
OTkpoiTe aBepLy M3Bnekute Cneitte Boay U3 Ounctute Gunbtp  VI3BNEKUTE BUAKY.
1 n3Bnekute benbe.  pesepsyap Ans pesepsyapa. nns cbopa Bopca.

BOApbI.

/\ OCTOPOXHO
ECﬂM Bbl MCI'IOJ1b3y6Te po3eTKy C aBTOMaTn4yeCckmnM BbiKNOYaTeneM, HaXkMmMTe Ha Bbl-
KNnK4aTenb, ‘4T06bl OTKNKYUTb NMUTAHUE.
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PYCCKUN

/\ OBCNY)XWUBAHUE

YANCTKA OUNBTPA
Y1obbl 06ecneunTb 3OPEKTUBHYHO BEHTUAALMIO B NPOLLecCe CYWKN, GUNbTp cesyet

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

OUMLLATH [0 MM NOC/E KAXKA0r0o LUMKNA CYLLKM.

® @

®

\Y
o
OTkpoiTe aBepuy. MN3Bnekute Gunbtp. OTkpoiTe poctyn BbiTpute cobpasLlumiics
K ceTke hunbTpa. BOPC M MyX cnerka
B/IXKHbIM MOIOTEHLIEM.
/\ OCTOPOXXHO OYUCTKA PE3SEPBYAPA 014
locne 0YMCTKM YCTAHOBUTE CETKY BOAbI
dnnbTpa Ha MecTo. Korpa npubop pabotaeT, nap npespa-
LLAaeTcqa B BOAY U CKaNMBaETCA B pe3ep-
OYNCTKA MPUBOPA Byape L7151 BOAbI.

OuncTnTe NOBEPXHOCTb  CYLUWU/BHOM
MaLLMHbl YUCTOM MSArKOM TKaHbto. He pac-
NbiNANTE BOAY HEMOCPEACTBEHHO HA Cy-
WMNBHYIO MaLUWHY, He WMCMOoNb3ynTe pac-
TBOpUTENb, MOKLLEE CPEACTBO, KEPOCUH,
3dupHble Macna, cnmpT U T. 4. Ocobo 3a-
rpsi3HEHHbIe MeCcTa MOXHO MpoTepeTb MAr-
KOM TKaHbtO, CMOYEHHOM B CNaboM Mblfib-
HOM pacTBope.

OYMNCTKA BAPABAHA

MNMocne Toro kak npubop nopabotaert
HEeKOTOpoe BpeMs, KanblMi, comepxa-
WMIACa B CPeACTBE MO YXO4Y 33 OLEXLO0WM
unu Boae, obpasyet B 6apabaHe coi Ha-
KMMW, NPAKTUYECKM HEBUAMMDIN ANS rna-
3a. BHyTpeHHMe cTeHku BapabaHa cnenyet
perynsipHoO OYMLLATb BAAXKHOM TPSINKOM.

M3Bnekute pesepByap AN18 BOAbI.
Kpenko pepxute ero pykamu, 4tobbl He
nponuTbL BOAY.

Cneite KOHAEHCAT M YCTaHOBUTE pe-
3epByap A1 BOAbl HAa MecTo.

Cneiite KoHOeHcaT
1 yCTaHOBUTE
pesepByap 418 BOAbI
Ha MecTo.

BbiHbTE pesepByap
ans soabl. lepxute
€ro B ropu30oHTaNbHOM
NOMOXEHUM, YTOObI
u3bexatb nponmea
KOHAeHcaTa.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA

Cyull/lﬂbHafl MallUHa

‘®° BHUMAHME: KoHaeHcaT Henb3s
MUTb MM MCMOMb30BaTh ON8 06paboTKM
npoayKToB. [loc/ie CylKM Boaa U KOHAEH-
caT JOMKHbI BbITb CPA3Y Ke CIUTBI.

OYNCTKA HNXKXHEIFO ®UNBTPA
019 CBOPA BOPCA

S [Ona  [OCTMXKEHMS  HAaWAy4Lero
3ddeKTa CyWKW, NOXanymcra, perynap-
HO NpOBEpsTe, YCTAHOBAEH NI DUNLTP,
M CBOEBPEMeHHO ouuwaiite ero. Moxa-
NYICTA, OTK/YUMTE MUTAHWE Nepes, OUYNUCT-

KOW.
@
\/

OTkpoiiTe agepuy
HUKHEro dunbTpa.

M3BNEKUTE HUKHUI
dunbTp ons cbopa
BOpCa.

YcTaHoBWTE CETKY
dwunbTpa Ans cbopa
BOpCa Ha MecTo.

&l
N

PYCCKUN

MosepHuTe TpH
¢dukcaTopa.

Y6epwuTe BCe BOPCUHKM
BO BCEX MeCTax Ha
dwunbTpe anga cbopa
Bopca.

® BHUMAHME: He wucnonbayiite
oCTpble NpeaMeTbl AN OUMCTKM BUNLTPa,
4TO6bI HE NOBPEAMTL ErO.
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PYCCKUN

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

/\ PYKOBOACTBO MO YCTPAHEHMWIO HEUCMPABHOCTEMN
KoAbl OWUBOK N YCTPAHEHUE HEUCMPABHOCTEM

Ownbka MpuunHa
@0 PesepByap ans Boapbl NoNoH Cnevite BOAY M3 pe3epByapa
«El» HewncnpaBHOCTb CIMBHOrO Hacoca unu O6patutech B LEHTP TEXHUYECKOrOo
[laT4YMKa YPOBHS BOAbI obcnyxunBaHus
«E2» CUrHan o HeMCnNpaBHOCTM [ATYMKa O6paTtnTech B LIEHTP TEXHUYECKOTO
TeMneparypbl 06cnyxuBaHus
«E3» CurHan o HeWucnpaBHOCTM JATYMKa O6paTtnTech B LIEHTP TEXHUYECKOTO
TeMneparypbl o6cnyxuBaHuUs
3akpoiite aBepb
[1Bepb He 3aKpbIBAETCS [AOMKHBIM 06pa3om
«DOP» O6paTnTech B LLEHTP TEXHUYECKOTO
HewncnpaBHoCTb ABEPHOTO 3aMKa
obcnyxunBaHus
> [lpoBepbTe, B nopsake M 610K NUTaHUS
UK BUSIKA
lnata koMnbloTEpa HEe oToOpaxaeTcs
> [poBepbTe, BKIOYEH NIX BbIKOYaTeNb
nuTaHus
< [poBepbTe, NPaBUIBHO M 3aKPbITa
nsepua
MporpaMma cywku He 3anyckaercs
>  YbenuTech, YTo KHOMKA Bbl6Opa
nporpammbl «Crapt/Cron» 6bina Haxara
2 HaxmuTte u yoepxwuBaiiTe pyuKy aBepu,
[lBepb OTKpbIBAEeTCS aBTOMATUUYECKM 4TO6bI 3anepeTb ee
> [poBepbTe, He neperpyxeH N1 6apabaH
2 Ouunctute cetky punbrpa
2 Wcnonb3yiTe 6onee noaxoasiLyio
Benbe nnoxo BbiCyWEHO UK BpeMms y AXORALLY
nporpamMmy Ans CyLIKK
MpOrpammbl CyLLKW CIMLIKOM BEJIMKO
o Ybenutech, YTO BEHTUNALIMOHHbIE
OTBEPCTUS HEe NepeKpbIThl
/\ OCTOPOXHO

PeMoHT CyLIJW'IbHOVI MallMHbl MOXET BbINOTHATbCA TOJIbKO KBaJ'IMd)MLI,VIpOBaHHbIMVI
cneumanucramu! HDE)K,EI,E 4yem o6pau.|,aTbc9| B CepBVICHbIVI LeHTp, Y6e,ﬂ,MTer, YTO Bbl HE
MOXXeTe CaMOCTOATE/IbHO YCTPAHUTb HENMCNPABHOCTD.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUN

Cyull/lﬂbHafl MallUHa

/\ TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKMU

HanpseHue cetn 220~240 B/50 I,
HoMuHanbHbI 06bem (Kr) 8.0
HoMuHanbHas notpebnsemas mowHocTb (BT) 700

Bec HeTTO Npubopa (kr) 45

Bec 6pyTTOo npubopa (kr) 50
Pasmep npubopa (Mm) 598 x 652 x 845
Pasmep ynakoBku (Mm) 682 x 722 x 890
XnapareHt R290
KonnuectBo xnapareHta (r) 100

O NPUMEYAHME: Hawa koMnaHus ocTaenseT 3a coboii npaBoO BHOCUTb M3MEHEHMUS
B KOHCTPYKLUMIO npubopa. [MpnobpeTeHHbI BaMu NpMOBOp MOXET BbiTb YCOBEPLUEHCTBO-
BaH M He MOJIHOCTbI0 COOTBETCTBOBATb MHCTPYKLLMU, HO €r0 XapaKTePUCTUKM U MPUHLMN
MCNOMb30BaHUS HE U3MEHSTCS.
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PYCCKUN

& 3ALLUTA OKPYXAIOLLEN
CPEAODI

3KOJIOTMYECKN YNUCTDIE
YNAKOBOYHbIE MATEPUANDI

< Ecnu maTtepuan oTMeYeH CMMBOIOM
&5 370 yKa3blBaeT Ha BO3MOXKHOCTb nepe-
paboTKM AaHHbIX YMAaKOBOYHbIX MaTepua-
NOB.

>PE - [Monuatunex

>PS - TonunbeHson

>PP - MNonunponwunex

YnakoBOYHble MaTepUanbl, U3roTOBNEH-
Hble M3 BbllUENepeyncieHHbIX BeLLecTB,
noafiexxat BTOpUYHOM nepepabotke, no-
3TOMy BaM HeobX0aMMO BbIOPOCUTL WX
B COOTBETCTBYIOLLMIA KOHTEMHep.

2 Ecam Ha npubope uan Ha ynakos-
Ke MMEEeTCs CMMBON =, 3TO 03HAYaeT, YTO
npubop He MOXeT ObiTb YTUAM3UPOBAHO
KakK OTX0[bl ObITOBOM TEXHUKM U [OMKEH
ObITb NepenaH B COOTBETCTBYHOLLMMA MyHKT
YTUNM3ALMU SNEKTPUYECKMX U INEKTPOH-
HbIX NpubopoB. lNpaBunbHas yTUAM3aLUS
6bITOBbIX MPUOOPOB NpefoTBpallaeT BO3-
MOXHble HeraTMBHble MOCNEeACTBUS U 3a-
LUMLIAET OKPYXKAHLLYIO Cpefy M 340pOBbe
nopen.

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

3KOJIOTMYECKAA
MHPOPMALUA

[ns SKOHOMUWM 3HEpruv W 3aLUuThI
OKpY>aloLlen cpefbl Mbl peKoMeHayeM
cnepylouee:

> (CrapanTtecb npu pabote yBenuuu-
BaTb 3arpysKy npubopa, Tak kak pabortatb
C ManeHbKOM 3arpy3Kom HESKOHOMMYHO.

2 Yrtobbl m3bexaTb 06pa3oBaHMA
CKNTAJOK M CIKOHOMUTb 3NEKTPO3HEPTUIO,
He CyLuMTe Y>Ke BbICYLIEHHYIO OAEXAY.

2 Tloxanyicra, BblbupaiTe  npo-
rpaMMy CYLLKM B 3aBUCUMOCTU OT CTEMNeHn
BIQXXHOCTM OAEXAbl U ee TUMa.

> PerynsipHo ouunwaite GunbTp, YTO-
Obl He yBeNnMuMBaTb BpPEMSI CYLIKM U He
pacxof0BaTb 3NEKTPO3HEPTUIO.

S (nepute 3a TEM, YTOObI MOMELLEHNE
NpOBETPUBANIOCH, @ TeMNEPaTypa B HEM He
npesbiwana 35°C.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUN

Cyull/lﬂbHaﬂ MallUHa

/\ CXEMA MOAKNIOYEHUS

Neutral Line
Earth
Live Line

Relay7

L1

Main Control Board

Relay3 Relay4 Relay6 %

bk

=

bbb Ul Board

J3|
Ja

i

DIRIO

CNO1 J6
[@] [PI2IBIBOIB]

[QO[A[BIBIDI

Micro switch
on the door

| &

lani
Float  Optional =Sprayer Optional2+ Lamp  Earth Humidity Temperature Temperature
Switch sensor  Sensor Sensor

/\ NPERYNPEX AEHVE

anﬁOp HE npeaHa3Ha4vyeH aAnga UMcnoib3oBaHuUa nnuuamm (BK}'lIOHaﬂ

,El,eTelji) C MOHWXXEHHbIMU ¢M3MQECKMMM,CEHCOprIMM MNN YMCTBEHHbLIMU
CNOCOBHOCTAMU UK npu OTCYTCTBUU Y HUX XKUSHEHHOIO OnbITa UK 3HAHUN,
€C/I OHMN He HaXo[AaTca noa NpucMOTpOM UK HE NMPOUHCTPYKTUPOBAHbI 06
MCNoJ1Ib30BaHUN npmﬁopa JIMLLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a MX 6e30macHoCTb. letn
AOJ/DKHbI HaX0AUTbCA No4 NPUCMOTPOM AN HEQONYLWEHNA Up C I'Ipl460p0M

[pn NoBpexAeHUM LWHYpa NUTaHWUS ero 3aMeHy, BO n3bexaHne onacHoCTy,
LLOMXKHbI MPOU3BOAUTb U3rOTOBUTENb, CEPBUCHAs CNYX06a MM NoA06HbIN
KBanM®ULMPOBAHHbIN NepcoHan

HenonyctMMo BO3HWKHOBEHME haKeNbHOro NAaMeHu Noa,
BO3/yXOOUMCTUTENEM (B/151 BBITSIKEK)

“®° BHUMAHME!

[etanu npu6opa MOryT HarpeBaThCs BO BpeMst paboThl

YcnoBusi xpaHenua npoaykumu no FOCTy 15150-69, B noMeLLeHUax ¢ eCTeCTBEHHOWU BEHTUAsALMEl npu
Temnepatype Bo3ayxa ot MuHyc 50°C go nnioc 40°C, oTHOCUTENbHOI BNAXXHOCTU He Gonee 75%.
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CEPUAHbIA HOMEP:

XX XX XXXXX

11 T

Henens Ton  CepwuiiHblii HOMep

M3roTOBUTE/b:
oM 3HA, kn Xaycrepate TM6X
Motconamep ctp, 92 10785 bepnnt

nnuo,YNnoJIHOMOYEHHOE U3TOTOBUTEJIEM:
000 «2m-[xun Pycnang», 141400

r. XuMku, yn. bytakoso, 4. 4

info@kuppersberg.ru

(dupma-npousBoauTeNnb OCTaBNSET 3a c0b60ii NpaBo
Ha BHECEHWE U3MEHEHMIi B KOHCTPYKLMIO, KOMIIEK-
Taumio M au3aiH npubopos.

Coenano B KHP
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0N 3ANUCEN
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/N yCnoBuS rAPAHTUMHOIO OBCAYXWUBAHUS

BHuMMaTenbHO 03HaKOMbTECh C YCNOBUSIMU rapaHTUIMHOIO OGCHY)KMBaHMﬂ.

M3rotoBuTeNb OCTABASET 3@ COOO0M NPAaBO BHOCUTb M3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO, KOM-
MAEKTALMIO MM TEXHOJIOTUIO U3rOTOBIEHMS, TAKOBbIE M3MEHEHUS HE BIEKYT 06A3aTe/bCTB
MO M3MEHEHWIO MU YYHILEHUIO PAHEE BbIMYLLEHHbIX U3AENMIA. YKa3aHHble M3MEHEHWS
MOryT BbITb NPOM3BEAEHbI 6€3 NPeLBapUTESbHOMO YBEAOMIEHHUS.

M3rotoButenem TexHukn mapku «Kuppersberg» yctaHoBneH cpok cnyxbbl 7 (cemb)
NET Ha KPYMHYH BbITOBYHO TEXHUKY: ra30Bble M KOMOMHWPOBAHHbIE MINTbI, AyXOBbIE LUKa-
®bl, 3N€KTPUYECKME M ra30Bble BapOYHble MOBEPXHOCTU, XONOAUIbHOEe 060pyAoBaHUe,
CTMpanbHble MalWHbI, CylInAbHble HapabaHbl, NOCYAOMOEYHbIe MALLUHBI, MTAPOBAPKHK, KY-
XOHHbI€ BbITSHXKKM), NP1 COBNI0AEHMM NPABM SKCNyaTalMmM U TPUMEHEHNM ee B BbITOBbIX
Lensx.

[laHHbIe CPOKM MCUMCNSIOTCS C AaTbl U3TOTOBNEHUS U3AENNS.

MpaBuna 6esonacHoro u 3dEKTUBHOrO MCNOMb30BAHUS U3N0XKEHbI B MHCTPYKLMK
no akcnayatauuu. No ncreyeHMn yCTaHOBAEHHOIO CPOKa CNYXKObl M3roTOBUTENb HE HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 6e30MacHOCTb U3aenus.

Ha Bclo 6biToBYI0 TexHMKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTuiiHbIA CpOK cocTaBnset 24
(nBapuaTtb yeTbipe) Mecsua. [ApaHTUIMHBIA CPOK MCYMCNSETCS CO OHS 3aK/IOYEeHUs LOro-
BOpa KyNAu-NpoLaXku Npu HaNM4YMM KacCOBOFO WM/MM TOBAPHO-KACCOBOIO Yeka, npu oT-
CYTCTBMM LOKYMEHTOB O MOKYMKe cornacHo n. 2 ct. 19 303[MM rapaHTuiiHbINA CPOK MUCYMC-
NIETCA C AaTbl M3rOTOBAEHUS U3LENUSI.

[aHHaa TapaHTua pencTBuTeNbHa TONbKO Ha Tepputopumn Poccuiickon Depepaumu,
Pecnybnukn benapycb, Pecnybnuku KasaxcraH. [apaHTusa pacnpocTpaHseTcs ToNbKo Ha
opULManbHO NOCTaBEHHbIE U3AeNus, CepTUOULMPOBAHHbIE AN YKa3aHHbIX CTPaH, a Tak-
)K€ Ha OpUrMHaNbHble KOMMIEKTYHLWME 1 COCTaBHbIE YacTV AAHHbIX U3LENUN.

HaTteppuTtopmnnapyruxrocyLapCTBrapaHTUMIHbIA CPOKYCTaHABIMBAETCS B COOTBETCTBUM
C BHYTPEHHMM 3aKOHOAATENIbCTBOM.

1. [aHHag rapaHTMsi pacnpoCTPaHSETCS TOMbKO Ha U3AEeNus, UCNOMb3yeMble B NNY-
HbIX, CEMEMHbIX MW AOMALUHUX LEeNnsX, He CBA3aHHbIX C NpeanpUHUMAaTENbCKOW AesTenb-
HOCTbIO.

2. TapaHTUIHbIV CPOK Ha KOMMAEKTYIOLWME U3Lenns (Takue U3Lenus, KoTopble MoryT
ObITb CHATbI C OCHOBHOTO M3aenus 6e3 NpUMeHeHUs KaKMX-MMbo MHCTPYMEHTOB, @ UMEH-
HO, ALLMKU, MONKU, PELUETKM, KOP3WHBbI, HACAAKK, TPYOKM, WNAHMU UK Apyrue nofobHble
KOMMNNEKTYIOLLME) COCTaBNseT 6 (LWecTb) MecsueB C MOMeHTa NPOAAXM OCHOBHOIO M3ae-
NS MarasmMHoM.
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3. T[apaHTUIHbIN CPOK HA HOBbIE KOMMIEKTYHOLLME M COCTaBHbIE YACTH, yCTaHOB/IEHHbIE
B M3[eN1e, B3aMeH BbllleALWmnX 13 CTPOoS, MPU rapaHTUIMHOM pEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaH-
TUU Ha M3OeNMe U 3aKaHYMBAETCS OAHOBPEMEHHO C OKOHYAaHMEM FapaHTUMIMHONO Cpoka
uspenus.

4. TapaHTWIHbIA CPOK Ha 3NEMEHTbI OCBELLEHMS, laMnbl cocTaBngeT 15 aHel ¢ gatol
nokynku npubopa.

5. TapaHTUIHBIA pPEMOHT BbINOSHSAETCS 6ecnnatHo aBTOPM30BAHHBIM CEPBUCHbLIM
LLeHTPOM Ha AOMY Y noTpebuTens uam B MacTepckom nNo yCMOTPEHMIO CEPBUCHOTO LLEHTPA.

6. [lpexnae 4yeM BbI3BaTb CMELMANUCTA CEPBUCHOIO LLEHTPA, BHUMATENbHO MPOYMTaii-
Te MHCTPYKLMIO MO 3KChyaTaumm mpenus. Ecnm nspenne ucnpasBHO, TO 33 CEPBUCHBIM
LeHTpOM ocTaéTtcs npaBo TpeboBaTtb oT MMoTpebuTtens Bo3MelleHMUs CTOMMOCTU CepBUC-
HbIX MEPOMPUSATUI 33 JIOXKHbIN BbI30B.

7. [1ng ocyLLeCcTBNEHUS TEXHUUYECKOro 06CNy>KMBaHWUS M peMOHTa M3aenus, notpebu-
Ten HeobxoamMMo obecneynTb AOCTYN COTPYAHUKY aBTOPU30BAHHOIO CEPBUCHOTO LiEH-
Tpa K U34enuio (B TOM YMCNe BCTPAaUBAEMOMY).

8. TlpeTeH3un No Ka4yecTBy OCHOBHOIO M3AENUS, ero KOMMIEKTYOLWMX U COCTAaBHbIX
yacTer NPUHMMAIOTCSA NMPU YCIIOBUM, YTO HEAOCTAaTKM OBHAPYXKEHbI B TEYEHWUE FapaHTUMI-
HbIX CPOKOB, YCTaHOBJ/IEHHbIX COOTBETCTBEHHO HAa OCHOBHOE M3AENne, ero KOMMIeKTyto-
LMe U cocTaBHble YacTu. [peTeH3nn paccMaTpuBakOTCS NoC/ae TONbKO Nocae npeaBapu-
TeNbHOM NPOBEPKM KayecTBa M3Lenus NpenctaBUTeNeM aBTOPM30BAHHOIO CEPBUCHOMO
LeHTpa.

9. Bo u3bexaHne BO3MOXHbIX HELOPa3yMEHMWI, COXPAHSINTE B TEYEHUMU FAPAHTUIHO-
ro Cpoka M34enus [OKYMeHTbl, npunaraemble npu nponaxe (KacCoBbli U/MNN TOBAPHbIW
yek, MHCTPYKLMIO MO 3KCMTyaTaLmm).

10. M3roToBUTEND HE HECET KaKoM-IMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a JI0OOWM BO3MOXHbIN
yLiep6, HaHeCeHHbIM NoTpebuTento, B cyvasx HecobntoaeHus TpeboBaHunin MsrotosuTens,
YKa3aHHbIX B AAHHOM FapaHTUIMHOM AOKYMEHTE M MHCTPYKLMM MO IKCMAyaTaLMN.

M3roToBUTENDb HE HECET rapaHTHitHblE 0693aTeNIbCTBA B CNEAYIOWMX Caydasnx:

Mpy BO3HMKHOBEHWMU HEAOCTATKOB, BbI3BAHHbIX HECOBMOLEHNEM NpUNAraeMon K us-
LENVI0 MHCTPYKLMM MO 3KCMyaTalmm, HENPABUbHOM YCTaHOBKOM, XpaHEHUEM UM TPAHC-
MOPTUPOBKOW U3Aenus, HeOPEXHbIM 0OPALLEHUEM WU TNIOXUM YXOAOM, HEMPaBU/IbHbIM
MCMONb30BaHMUEM, BK/IHOYAs NeperpysKy.

Mcnonb3oBaHus u3nenus s NpeanpuHUMaTenbckoi uam npodeccuoHanbHom aes-
TENIbHOCTU.

He cobntoneHuns notTpedbuTenem npaBua NOAKIOYEHUS U MOHTaXa U3LeMUS, yCTaHOB-
KW [LOMONHUTENbHbIX 3NIEMEHTOB Ha W34Enuu, NpensTCTBYHLUMX AOCTYNy Cheuuanucta
K npubopy Ans NPOBENEHNS CEPBUCHBIX MEPOMPUSTUIA.

Ha w3genus, KoTopble NoABeEpPranucb PEMOHTY, pa3bopKe MU KOHCTPYKTUBHbLIM U3-
MEHEHWAM, KOTOpble MOBNEK/N 0TKa3 B paboTe u3nenus, HeynoaTHOMOYEHHbIMM Ha TO Nn-
LaMU UM OpraHM3aumMsaMm He SIBASIIOLWMMUCS aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMU LLEHTPAMM.
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Tak e ecnim yaaneHbl, He pa3bopynBbl UM UIMEHEHbI 3aBOACKME HAKNENKM C YKa3aHUEM
MOAENM, NPOAYKTOBOFO M CEPUMMHOIO HOMepa M3aenus.

MoBpexAeHUN TEXHUKM MU HapYLIEHUIM ee HOPMaNlbHOM paboTbl, KOTOPbIE BbI3BaHbI
He 3aBMCALWMMM OT NMPOU3BOAUTENS MPUUMHAMM, TAKUMKU KaK HECTabunbHOCTL napame-
TPOB 3N1EKTPOCETU (YCTAaHOBEHHbIX rOCyAapCTBEHHbIMKU cTanaaptamu FOCT 13109-97),
SBNEHUS NPUPOLbI U CTUXMIMHbIE BEACTBUS, MOXKAP, AOMALLUHUE XXMBOTHbIE M HACEKOMbIE,
nonagaHune BHYTPb M34eMs NOCTOPOHHWUX NPEAMETOB, XMUAKOCTEN, U APYTMMU NOAOOHbI-
MW NPUYUHAMM.

MoBpexaeHNs TEXHUKU MU HApYLUEHWUI ee HOpManbHOW paboTbl, BbI3BAHHbIX CBEPX-
HOPMATUBHbIMU OTK/IOHEHWSIMWU MAPAMETPOB 3/1EKTPO-, Fa30-, UK BOLOCHAOXEHMS OT HO-
MWHabHbIX 3HAYEHWA.

BHelwHWe M BHYTPEHHME 3arpsA3HeHMs), LapanuHbl, TPELWMHbI, BMATUHbI, MOTEPTOCTM
M NpouYMe MexXaHWYecKue MOBPEXLEHMS, MOBPEXAEHUS CTEKNSHHbIX AeTanen, BKauas
paspyLlleHus, MOBPEXAEHUS CTEKNOKEPAMUKM, U3MEHEHMS LiBETA CTEKNOKEPAMMKM B 30-
HaxX KOH(OPOK, LlapanuHbl, BO3HMKLLXE B NpoLecce 3KCMayaTaLuu.

Mcnonb3oBaHMe Nocyabl He COOTBETCTBYHOLWErO TMMNA M pa3Mepa, peKOMEeHA0BaHHOIo
M3roTOBWUTENEM COMMACHO MHCTPYKLMM MO KCMAyaTaL MM,

Ha wyMbl 1 3BykKM paboTbl 31eKTPO0HOPYLOBAHMS MHAYKLMOHHBIX U 3NEKTPUYECKUX
MANT, 4AXKe B BbIK/IHOYEHHOM COCTOSIHMM, TaK XKe Ha LYM NaaMeHU, U34aBaEMbIN ra30BbIMU
KOH(OpKamu.

MoBpexaeHns neTanei, KOTopble NPOM3OLIM B pe3ynbTaTe eCcTeCTBEHHOMO0 WM3HO-
Ca, BKNKOYAs pacxofHble MaTepuanbl, TakMe Kak: NaMribl, 3NEMEHTbl NUTaHUS, QUALTPDI,
MOHTAXHbl€ W YMIIOTHUTENbHbIE 3NEMEHTbI, COEAUHUTENbHbIE 3NEKTPOKAbeNn, pasbéMmsl,
WNaHrM, GUALTPbI, AQHTUBO3BPATHbIE K/1aMaHbl, METANIIMYECKME U CTEKNSHHbIE NMPOTUBHMU,
peLeTKM, AepXKaTenn NPOTUBHEN U PELLETOK, TENECKONMUYECKME HAMPaBAAIOLLME, TAPENKHY,
611043, PYYKM M KHOMKKM YNpaBieHUs, PELLETKMU NAUT, COCTaBHble YacTh KOHMOPOK U Ao-
MOMIHUTENbHbIX aKCeccyapos.

O6pazoBaHuMs Ha HarpeBaTe/bHbIX 3IeMEeHTax M36bITOYHOrO C1I051 HAKUMK, MPU MOBbI-
LIEHHOM XKeCTKOCTU BOAbl HeobxoamMMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLWMMM COCTaBAMMU.

MonapgaHus Bo BHYTpeHHME paboune 0ObLEMbI M3OENUSI MOCTOPOHHUX MPEAMETOB,
MEeNK1X AeTanei oaexabl M 0CTaTKOB NMULLM.

MexaHW4Yecknx noBpexaeHUin u3nenus notpebuTenem (BMSTUHbI, LAapanuHbl, TpeLLm-
Hbl, CKOJIbI U T. 1. )

lNoTepu TOBapHOrO BMAA U3AeNns B CNeACTBME BO3LENCTBUS XMMUYECKMX BELLECTB.

LNUTENbHbIX TEPMUYECKMX BO3LENCTBUAX U APYrUX NMOAOOHbLIX NMOBPEXAEHUSX, BO3-
HMKLLMX B MpoLLecce aKcnayaTauum. Bpems npuroToBAEHUS MUK He AOKHO NPEBbIWATHL
6oee 3 4YacoB HEMPEPLIBHOO BK/OYEHMSI KOH(DOPOK.

Ha paboTbl N0 yCTaHOBKe, perynMpoBKe, YNCTKE U3LeNUs, 3aMEeHe PAaCXOLHbIX MaTepu-
aNnoB M NPOYUI YXOZ4 33 U3LENNEM, OTOBOPEHHbIN B MHCTPYKLMM MO 3KCNyaTaumm (nepu-
ofmyeckoe obCnyxx1MBaHue).
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[BWXKeHWs xnagareHTa BHYTPY X0NOAMIbHMKA, MOPO3UIbHMKA, KOTOPbIA MOXeT 13aa-
BaTb KPAaTKOBPEMEHHbIE LUYMbl (CBUCT, 3BYK NepeTeKatlei XMaKoCcT1 U T. 4. ), Aaxe npu
OTK/IIOYEHHOM KOMIMPECCOpe, YTO He ABNSETC AedeKTOM, TaK e He ABNSeTcs AedeKToM
NOTPeCKMBaHME COCTaBHbIX YacTen npubopa B pe3ynbTaTe TeMnepaTypHbIX AedopMaLmii.
XapakTepHble 3BYKM BK/OYEHUS KOMMPECccopa U aBTOMATUKK SBASKOTCS HOPManbHbIMU
3ByKaMu npwu pabote 3nekTpoobopynoBaHus npubopa. Ang xonoamnbHUKOB, 060pyno-
BaHHbIX YCTPOMCTBOM AJi1S MPUrOTOBNIEHUS NibAA (eAoreHepaTopoM), pu He UCMOob30Ba-
HWW YCTPOMCTBA A9 NPUrOTOBEHNS NbAa (neforeHepatopa) B TevyeHun 7 oHen u 6onee,
obs3aTenbHO TpebyeTcs OoTKAOYATh DYHKLMIO MPUrOTOBIEHUS NbAA, 0CBOOOANUTL EMKOCTb
OT paHee NpUroToBAEHHOrO Nbaa. Bo n3bexaHue conHeyHoro ynsTpadMoneToBoro 1 Tem-
nepaTypHOro BO3AeNCTBMS Ha KOPMYC XONOAMbHUKA, MECTO A1 YCTaHOBKM XONOAMIbHU-
Ka AO/KHO ObITb 3aLUMLLEHO OT NPSIMOro NoONafaHUs CONHEYHOro cBeTa Ha npubop.

YcTaHOBKa M NOAK/IOYEHUE KPYNHOM GbITOBOI TEXHUKU, BKIKOUYasi BCTPAaUBAEMYIO

6bITOBYIO TEXHUKY

[N yCTaHOBKM M MOAKIOYEHWUS U3LENMIA NMPOM3BOAUTENb pekoMeHayeT Bam obpa-
TUTBCA B aBTOPM30BaHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI. Bbl MOXeTe BOCMONb30BaTLCA YCAyraMu
No6bIX APYrUX KBANUOULMPOBAHHBIX CMELMANUCTOB UMEKLLUMX CepTUdMKAT Ha OKazaHue
nofoBHbIX yCNyr.

MNepen ycTaHOBKOW, MCNONb30BaHMEM 003aTeNbHO BHUMATENbHO NpoyTnte MHCTpYyK-
LMI0 MO 3KCMyaTaumu.

Onnata paboT no ycTaHOBKe M MOAK/YEHUIO U34ennsi TPOUCXOAMT MO NPeNCcKypaHTy
CepBMCHOTO LieHTpa.

M3roToBUTENb HE HECET KAaKOM-TMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a /1060 yuwepb, HAaHEeCEHHbIN
MMYLLECTBY rpaXiaH BCNEACTBME YCTAHOBKM M MOAK/OYEHUS, HE COOTBETCTBYHOLMX Tpe-
60BaHMAM, YyKa3aHHbIM B UHCTPYKLMM MO 3KCNAyaTaLMu U NPOU3BELEHHbIX HE YNOIHOMO-
YEHHbIMU Ha TO NULAMM.

B cnyyae HapyweHuit TpeboBaHui M3rotoButens no yctaHoBKE U MOAKITOYEHWMIO, OT-
BETCTBEHHOCTb 33 MPUYMHEHHDBIV yLlepb HeceT AMLO MAM OpraHu3auus, NpoBOAMBLIEE
paboTbl N0 YCTAHOBKE M MOAKIOYEHMIO.

[a30Bas 6bITOBAs TEXHMKA MOAK/IOYAETCS TONBbKO CMELMANNCTOM, UMEIOLLMM NIULLEH-
310 M JOMNYCK Ha paboTbl € ra3oBbiM 0bopyaoBaHWeM. [apaHTUitHOe M cepBUCHOE 06-
CNYXXMBAHWE OCYLLECTBASETCS TO/IbKO MPW HaNMYMM OTMETKM B NMAcnopTe U3aenuns o noa-
K/TOYEHUN MU [OKYMEHTA YMNOMHOMOYEHHOM OpraHM3aumMm O MOLKIOYEHUM ra30BOro
obopynoBaHus.

MN3penus, umetowwme TPEXKOHTAKTHYIO CETEBYH BUIIKY, 06g3aTenbHO AOMKHO ObIThb 3a-
3eMneHo.

Mo BceM BOMpOCaM TEXHUYECKOTO 0OCNYXMBaHWUS WM MPUOBPETEHUS OPUTMHANBHBIX
pacxofHbIX MaTepManoB K akceccyapoB Bbl MoxeTe 06paLaTbCs B aBTOPU30BAHHbIE Cep-
BUCHbIe LeHTpbl, MHOPMaLMs Mo cepBUCHOMY 0bcnyxunBaHuio nspenuin «Kuppersberg»
yKasaHa Ha caiTe usrotosutens: www. kuppersberg. ru
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CEPBUCHAA KHUMKA

MOJENb

TN U3[ENNA

CEPUAHBIA HOMEP

LATA MPOAAXU

YBakaembinn Mokynartennb!

bnarogapvm Bac 3a Bbi6op npoayKumm komnaHmum KUPPERSBERG.
Hactoswmm, komnaHua KUPPERSBERG noaTeeprkaaeT, Uto NnpruobpeTéHHas
Bamu TexHMKa 13roToBfIeHa 13 BbICOKOKaYeCTBEHHbIX MaTepuranoB npu
NOBbILEHHOM KOHTPOJIe KauecTBa MPOAYKLUMM 1 OTBEYaeT BCEM TEXHUYECKM
N SKONOTNYECKUM KpUTepuraMm, NpeabasnaeMbiM K JOMaLUHeN 6bITOBOM
TEeXHUKe.

[aHHbIN TOBap cepTndurLmpoBaH Ha Tepputopumn Poccuiickon ®epepauuu.
MpowussoaunTenb 0653yeTcA obecneynTs 6ECMNATHBINA FAPAHTUIAHBIA PEMOHT B
TeueHue BCero rapaHTUMHOro CpokKa.

TpeboBaHUs NOTpebuTens, COOTBETCTBYOLWME 3aKkoHoAaTenbcTBy PO, moryT
ObITb NPeAbABIIEHbI B TeueHue 24 MmecaLeB ¢ [laTbl Npodakn n3genusa npu
YC/TIOBUU, YTO HEJOCTATKMN B MPOAYKLUMN HE BO3HUKNN BCNIeACTBUE HapyLUEeHWA
nokynatenem npasus NoJsib30BaHNA, TPAHCMOPTMPOBKU, XPaHEHNA 1 NHBIX
[eCTBUI NoMb30BaTeNsa UM TPeTbUX L AN OOCTOATENbCTB
Henpeoaonnmon cunbl (MoXap, NpupoaHasa Katactpoda u T.4.).

lapaHTWiiHOE 06CNyXMBaHNE OCYLLEeCTBAETCA B YNONHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOpr130BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpaX. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauecTBO, CPOKU PEMOHTa HECYT YMOTHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LLEHTPDI.
HencnpaBHble geTanu 1 y3ibl TEXHUKW B rapaHTUNHbBIV Nepro 3aMeHAITCA
noTpebuTento Ha HoBble 6e3B03Me3[HO.
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000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUNHOE 1 NocsierapaHTUinHoe obcny»KmBaHue, Npogaxa
3anacHbIX yacTen no Mockee n MockoBckol obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayeir nuHun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKMU A5 BCex pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropaven MMHUN:

noHeaenbHUK-NATHUUA ¢ 9-00 no 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNMCOK aBTOPU30BaHHbIX cepBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bbi
MO»KeTe HalTu Ha oduumnanbHOM calite www.kuppersberg.ru

CBEAEHWA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[ata o6patlueHns [lata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas YacTb

PemoHT N22

[ata obpalueHns [lata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas YacTb

PemoHT N23

[ata obpalieHua Jlata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHas pabota 3anacHas YacTb
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FTAPAHTUAHDBIV CEPTUOUKAT

O6partute oco6oe BHMMaHMe!

Bce ycnosusa rapaHTun perynupyiotca AencTByiowmum 3akoHoaaTenbctsom PO.

lapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACNPOCTPAHAIOTCA Ha TEXHNKY C HEMCNPaBHOCTAMM, BO3SHUKLIMMU BCEACTBIE

HapyLweHnA TeXHONOorn4yecknx TpeGOBaHVIVI, OMNNCaHHbIX B MHCprKLlI/IVI N0 3Kcnnyataynm, B TOm Yucne:

— HecTabunbHOCTY NapamMeTpoB SneKTpoceTy, ycTaHoeneHHbIX FTOCT 13109-87, a TakKe HECTabUIBbHOCTN YPOBHSA
[aBneHwus rasa, cornacHo FOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTY BOJONPOBOAHON CeTH, ycTaHoBNEHHbIX CHUM 2.04.02-84;

— Ha TEXHUKY, UCMONb3yeMylo OT LieNiei, OTINYHbIX OT ObITOBOTO MOMb30BaHUS, a TakKe TEXHUKY, YCTaHOBNIEHHYIO B
opraHusayuax moboro Tuna co6CTBEHHOCTY;

— NPU HaNNuYnK CNeoB MeXaHMYECKNX MOBPEXAEHNI (TPELMHDI, CKONbI, LIapaniHbl U Np.), CBA3aHHbIX C MPUYVHONM
obpalleHus;

— NPU HaNNuYnK CnNefoB HeCaHKLVIOHMPOBAHHOTO BCKPbITUA W HEKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa TPETbUMI NLaMN
(3a MCKMIoYeHMEM 0COObIX CIyYaeB, NPefyCMOTPEHHbIX ANCTBYOWMUM 3aKoHoAaTeNnbCcTBOM PO);

— MNPU HECOOTBETCTBUM fJaHHBIX O TeXHUKe B CePBUCHOI KHIXKKE U Ha OPUTMHANbHOI Hakneike (LWnnbae) Ha uspenvv;

— NPV HeNpaBW/IbHOM MNOAKMIOYEHUN N3[eNNA, NoNagaHnM BHYTPb U3enuna NnoCTOPOHHUX NPeAMeTOB, MeNTKNX nemneﬁl
1 pparmMeHTOB OAEXbl NN OCTaTKOB MULLY;

— Npuv nonagaHnn Ha BHyTPeHHWe y3/ibl 1 feTann n3genma NoCTOPOHHMX )KVIF[KOCTGVI, HaCeKOMBbIX U Npu Hannyun
CNefI0B VX XN3HeAeATENbHOCTY;

— BCneacTsne o6pa305ava Ha 35ieMeHTax n3genuna M36bITOHHOFO CNOosA HaK1Unu NN UHbIX OT]'IOPKEHVIVI, BbI3BaHHbIX
MOBbILIEHHOW XXECTKOCTbIO BOAbI;

— npu OﬁHapy)KEHVIVI BO3F|GVICTBI/IF| Ha BHYTPEHHME N BHELLHNE 3N1eMeHTbI N3eNna arpeCCUBHbLIX XMMNYECKX BeLLecTs, a
TaKe TePMNYECKOro BO3AENCTBUS;

- B CyYae, €CN U3eNe Ha MOMEHT BU3MTa YMOIHOMOYEHHOM cepBucHoi cnyx6bl KUPPERSBERG 6binio B TeXHUYECKM
MCMPaBHOM COCTOAHNMN.

KUPPERSBERG
Mopenb

Cepuiinbiin N
Aara
Mopenb
Cepuiinblit N
Aata

KUPPERSBERG
Mogenb

3 -
Aara

KUPPERSBERG



TOBap nony4un 6e3 I'IOBpe)KﬂEHI/IVI, npeTeH3|/u7| K BHelWHemMy Buay N KOMMIEKTHOCTU He UMEID

(®amunus, uma u noanuc Motpebutens)

C ycnoBuaAmy rapaHTuitHbix o6a3atenbct8 KUPPERSBERG o3HakomneH v cornaceH. MonHas,
Heobxoanmas, foctoBepHas nHGopmauusa o Toeape, Vi3rotosutene, MpopaasLe MHO nonyyeHa

(®amunua, uma u noanuce Motpebutens)

CBEOEHNA OB YCTAHOBKE

3anonHAeTCA NNLIOM, OCYLIeCTBIUBLIEM NOAKIoUeHe (YCTaHOoBKY)

[Hata nop| s Ta, HaumeHoBaHwe opraHu3auum, Moanuck cneyuanucra,
(ycTaHoBKN) NPOBOAVBLLErO MOAKIIOYEHNE BbINC 7 nogy n 0 nog

Buumanme: KUPPERSBERG HacToATeNnbHO pekoMeHayeT JoBePATL NofK/IoueH e (ycTaHoBKy) NpuobpetéHHoro Tosapa cnelyuanucTam ABTOpU30BaHHOTO
cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpwu nopknioueHnu nspenus yepes ACL| KUPPERSBERG, rapaHTuiiHbIin Cpok ncuncnaeTca ¢ [latbl noakntodeHma
(ycTaHOBKM) n3aenus, Ho He 6onee 3 mecaues ¢ Aatbl npogaxu. 000 «KYMMNEPCBEPT-CEPBUC» ana Mocksbl n MockoBckoit obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-TT7: ¢ 9-00 Ao 18-00. Onnata pa6oT MO NOAKMIOUEHNIO N HACTPOIIKE U3AENNA OCYLIECTBAACTCA Ha OCHOBaHNM NPEICKypaHTa NaTHbIX yCIyr opraHusalmni,
ocyuecTBAKUEN NOAKIIOUEHIE, V3roToBUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTHA 3 yilep6 MMYLECTBY 1 340POBbIO FPaX/AaH, BO3HUKLIMIA B CBA3M C

wp no V3Aenna TPeTbUMM MUami. B cyyae BO3HUKHOBEHWA MONIOMKM N3N BCIEACTBIE OMUCAHHBIX BbILIE MPUUMH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUUMHEHHBIN yuep6 NOTPebUTeNo, a TakxKe 3a BOCCTaHOBIeHMe PaboTOCMNOCOBHOCTI U3ANNA, HECET Lo, OCYLeCTBABLIeE
nogknioueHue. fazosble BapoUHble MaHes 1 AiyXOBKI MOFyT GbiTb YCTaHOB/EHbI TOMIKO CEPTUGNLIMPOBAHHbIM CMIELNANNCTOM, MMEIOLM COOTBETCTBYIOLIMI
[0NyCK Ha YCTaHOBKY 11 MPOBe/eHe PaboT no razoBoMy 060py/A0BaHMI0. lapaHTUitHOE 06CYKIBaHWE OCYLECTBAAETCA TONBKO NP HANMYN OTMETKI
OpraHu3auuy, yoIHOMOYEHHOI Ha MPOBE/JEHNE TaKoro pojja paGor.

KUPPERSBERG
CepBuc-UeHTp

o.n.0.,
nognuch
Aatap
KUPPERSBERG
CepBuc-LueHTp
o.n.0.,
nognuco
Dara

KUPPERSBERG
CepBuc-ueHTp

o.n.0.,
nognuco
Bara

KUPPERSBERG







BHUMAHMUE!

TAPAHTUMHbBIA TATOH HAXOOMTCA
BHYTPUN HACTOAWEIO PYKOBOACTBA.
MPOM3BOOUTENIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATDH
HACTOALWLEE PYKOBOACTBO

B TEYEHWME BCETO CPOKA
MOJIb30OBAHNA U3 OENUNEM.

< Kuppersberg
< www. kuppersberg. ru




